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PROLOGUE- 


SCENE  PREMIERE. 

L'AUTEUR,  UN  COxMEDIEN, 
L'AUTEUR. 

Ersonne   ne  peut  nous 
eiitendue  ici. 
LE   COMEDIEN. 
Non  ;  mais  de    bonno 
foi  etes-vous  fage  de  vous 
y  trouver  ? 

L'AUTEUR. 
Pourquoi  done  ,  je  vous  prie  ? 

LE   COMEDIEN. 
Ah  pourquoi  ?  Vous  ne  voulez  pas 
cti'e  connu  ,  dc  vous  venez  fnr  le 
Theatre  a  votre  premiere  reprefen- 
fation  > 

L'AUTEUR. 
Sans  doute. 

A  A        LB 


4  PROLOGUE. 

LECOMEDIEN.  ^ 

Croyez  -  moi ,  montez  aux    troi- 

fiemes  Loges ,  placez-vous  dans  un 

coin ,  &c  cachez-y  tous  les  mouve- 

inens  ,de  votre  amc. 

L'AUTEUR. 
Qiielqu'un    pourroi:   m' examiner 
avec  plus  d'artention  ,  &c  fonder  dts 
foupcons  qui  deviendroienc  des  cer- 
titudes. Je  demeurerai  ferme  fur  le 
jdevant  du  Theatre  ,  c'eft  le  plus  fur, 
LECOMEDIEN. 
Yous  etes  le  mairre ,  niais  j'ai  tou- 
|ours  vii  le  fucces  ou  la  chute  d'unc 
piece  deceler  egalement  fon  Auteur, 
L'AUTEUR. 
Ma  foi ,  I'un  &   Tautre  me  font 
affez  indifferens  ;  non  que  je  ne  ref- 
pe6te  Ic  fentiment  du  Public,  mais 
a  V041S  parler  franchement  ,  je  -ne 
fuis  pas  alfez  attache  au  mien. 
LE    COMEDIEN, 
.  Comment  ? 

L'A  U  T  E  U  R, 

Je  n  en  fais  pas  plus  de  cas  que 

4e  celui  d'un  autre  •,  quand  on  s'eft 

trompe  rant  de  fois  en    fa  vie  ,  il 

fe*5  ecre  de  bonne  foi  avec  foi-rae- 


PROLOGUE.  j 

jrit  J  &c  ne  fe  pas  faire  illufion.  Je 
vous  avoiieraid'ailleursc^i'il  fautune 
efpece  de  fondemenc  a  I'amour  pro- 
pre  ,  pour  craindre  line  chute  ;  il 
faudroic  avoir  pu  railoimablement 
efperer  tin  grand  fucces :  or  une  far- 
ce ,  nn  amulemenc  de  paflage  com- 
me  celui-ci  ,  eft  un  objec  peu  impor- 
tant ,  &C  fuppofe  que  cette  bagatelle 
puiife  amuier  le  Public  pendant  quel- 
ques  jours  ,  je  veux  que  la  veric^ 
pure  fe  falfe  entendre  a  moi, 
LE  COMEDIEN. 
Vous  n'aurez  peut-etre  que  trop 
de  fatisfadion^. 

L'A  U  T  E  U  R. 
Du  moins  je  n'ai  pas  un  ami  dans 
le  Parterre  ,  ni  au  Theatre  ,  &c  la 
cabale  ne  me  fera  pas  reprochee. 
LE   COMEDIEN. 
Le  titre  de  votre  Piece  peut  etre 
un  merite. 

L'A  U  T  E  U  R, 
Mediocre  j  il  eft  rrop  etendu,  il 
n'anonce  que  de  la  facilite. 
LE  COMEDIEN. 
Voulez  -  vous  que  je  vous  pa'rie 
Yrai; 

A  5        L'AUTEUR^ 


€  PROLOGUE. 

L'A  U  T  E  U  R. 
Oh  fans  doute  ,  j'oCc  meme   dire 
que  je  Is  merire  ,  &  furtout  de  vous  j 
car  vous  etes  abfolument  le  feul  a 
qui  je  me  fois  confie. 

LE  COMEDIEN. 
J'ai  ete  effraye  d'entendre  un  Ou- 
Trage  auili  decoufu. 

L'A  U  T  E  U  R. 
C'eroit  mon  projet ;  je  donne  pat* 
ce  moyen  des  Scenes  peut-etre  plai- 
fantes,  qui  ne  pourroient  pas  faci- 
lement  entrer  dans  un  Ouvrage  re- 
gulier, 

LE   COMEDIEK. 
Mais  elles  ne  tiennent  a  rien»- 

L'A  U  T  E  U  R. 
Rien  qu' au  titre  a  la  verite  ,  mais^ 
|e  vous  avoiie  que  je  I'aime  mieux 
que  de  voir    des  Scenes  ne  tenanc 
qu'a  un  perfonnage  fans  adbion. 
LE  COMEDIEN. 
pen  conviens  ,  mais  on  pent  faire 
airemenc  cent  Pieces  de  I'efpece  de 
la  votre. 

L'A  U  T  E  U  R. 
Je  voudrois  qu'on  en  donnat  qiiel- 
ques-unes  de  ce  genre  mieux  faites 
que  la  mienne*  L  E 


P  R  O  t  O  G  U  E.  7 

LE   COMEDIEN. 
On  ne  feroit  pas  gene  par  les  re- 
gies. 

L'A  U  T  E  U  R, 
Vous  vous  troinpez  :  la  difpofitioii 
des  Scenes  pent  avoir  (on  raerite  5 
Sc  d'ailleurs  vous  avez  dii  voir  que 
parmi  les  petits  fujets  que  je  fais  fuc- 
cedcr  les  uns  aux  autres  ,  j'en  as 
ehoifi  un  qui  divife  en  rrois  Scenes  a 
Ton  expoficion  ,  fon  nceud  Sc  fon  de- 
nouement :  c'eft-la  ma  Piece  done- 
les  autres  Scenes  ne  font  que  des  en- 
tre-Ades  qui  peuvent  arriver  tres-- 
naturellement  5  &;  couper  un  Tuje?'- 
fuivi. 

Le   C  O  MED  I  EN. 
Tout  ceia  eft  bon  avec  du  fucces. 

L'A  U  T  E  U  R. 
Nous  en  ferons  bientot  eclaircis,' 

LE    COMEDIEN. 
Je  ferai  temoin  ce  foir  de  votrc 
philofophie. 

L'A  UT  EUR. 
Vous  le  pourrez  ,   nous  foupons 
enfemble, 

LE    COMEDIEN. 
On  a  Tonne ,  je  vais  m'habiller  >' 
A  4         Is 


i  PROLOGUE. 

le  CGcur  ne  vous  bat-il  point? 

L'A  U  T  E  U  R. 

Ma  foi  non. 

LE   COM  EDI  EN. 
Mais ,  chut ,  connoiflfez-vous   cc- 
lui  qui  vient  a  nous  ? 

L'A  U  T  E  U  R. 
Je  ne  i'ai  jamais  vu  ,  c'eft  a  vous 
fans  doute  que 

S  C  E  N  E    t  I. 

Le'mARQUIS,  L'AUTEUR, 
LE    COMEDIEN. 

L  E  M  A  R  QU  I  S. 

AH  J  parbleu  ,  la  Nuit  de  Paris ,^ 
nous  allons  voir.  Mais  comment 
fera-t-on  pour  la  voir  ,  m'a  demande 
un  de  mes  amis  ?  Je  lui  ai  dit  qu'oii 
Teclaireroit.  Cela  n'eft-il  pas  bien 
repondu  ? 

LE    COMEDIEN. 
A  merveilies  ,  Monfieur. 

LE   M  ARQUIS. 

Oh  I  J'entens  un  peu  le  Theatre  , 
k  Piece  eft  affichee  n'eft-ce  pas? 

LE 
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LE    COME  DIE  N. 
Oui ,  Monfieur  ,  I'Auteur  I'a  bien 
voulu. 

LE   M  A  R.QUIS. 
C'eft  la  Piece  nouvelle  ,  au  moins 
Yous  m'en  aiturez. 

LE   COMEDIEN, 
Oui ,  Monfieur. 

LE   MARQUIS. 
Je  demeure  done  :  car  pour  vof 
vieilleries ,  il   n'y  a  pas   moyen  d'y 
tenir,  ne  vous  en  deferez-vous  ja- 
mais? 

LE    COMEDIEN. 

Nous  en  ferions  bien  faches-^ 

LE    MARQUIS 
Dit-on  de  qui  eft  la  Piece) 
LE    COMEDIEN. 
Non  ,   Monfieur  ,   I'Auteur  n'eft 
as  connu  ,  on  dit  meme  qu'il  ne  le 
era  jamais. 

LE   MARQ^UIS. 

Jamais,  ll  eft  parbleu  bon  la.  Des 
anonimes ,  des  anonimes  pour  de 
certaines  gens  qui  fonr  a  la  tere  de 
Tefpric  •,  il  n'y  en  a  point  ,  moii 
cber  ,  il  n'y  en  a  point. 

A  5        L'AU- 


JO        PROLOGUE. 
L'A  U  T  E  U  R. 

Je  parlois  a  Monlieur  du  Myflerc^ 
qua  rait  I'Aureur. 

LE   M  ARQ^UrS. 
Le  pauvre  Diable  s'eft  afTez  bieii 
conduit  a  cetegard  dans  le  public,j'eii 
conviens  ,  Monlieur  ,  j'en  convienss; 
ce  qu'il  m'en  a  dit  a  moi ,  par  exem- 
pie  ,  ne  tire  point  a  confequence. 
L'A  U  T  E  U  R. 
A   vous  3  Monfieur  ,  cela  m'e- 
ronne, 

LE  MARQUIS. 
Mais  il  n'y  a  rien  d'eronnant  a 
cela  5  vous  fentez  bien  qu'un  hom- 
me  doit  choifir  des  confidens  eclai- 
res.  Que  diable ,  un  Ouvrage  ne  fe 
fait  pas  tout  feul ,  il  faut  neceflaire- 
jnent  prendre  dts  confeils  on  pour 
la  conduire  ,  ou-pour  les  details ,  un 
Auteur  eft  fufpedt ,  un  homme  da 
monde  ne  I'efl  point. 

L'A  U  T  E  U  R. 
Mais  avec  ces  beaux  confeils  que 
devient  I'anonime  I 

LE   MARQUIS. 
Qui  vous  dit  aulli  qu'on  s'en  fou- 
ciei  Avec  du  fucce^  il  n'y  en  a  pas 

encore 


PROLOGUE.         ti 

ipficore  eu  »  on  efl  vifiblement  cache. 
L  E   C  O  M  E  D  I  E  N. 

11  eft  vrai  que  nous  en  avons  peu 
d'exemples. 

L'AUTEUR. 

J'en  ignore  la  raifon  ',  car  felon 
itioi ,  fuppofe  que  Ton  n'ait  point  le- 
frivole  orgueil  des  Auteurs  ,  je  trou- 
verois  que  I'anonime  eft  une  verita- 
ble volupte  ;  car  enfin  vous  vous 
cntendez  louer  par  des  gens  qui  fur 
votrc  nom  feul  auroient  fifflc  I'Ou- 
vrage,&  ce  qui  n'eft  gueres  moins  re- 
jouilfant  ,  vous  vous  voyez  mettre 
en  pieces  par  vos  meilleurs  amis,  que 
la  prevention  auroit  empeche  de 
voir  un  defaut  dans  voire  Ouvrage, 
Mais  puifque  vous  avez  vu  la  Piece, 
ne  peut-oQ  vous  demander  fi  vcms' 
enetes  content  5 

L  E    MARQUIS. 

Content  3  moi  2    je  ne  fgai  ■;  je' 
fuis  accable  d'ouvrages  d'efprit  j  I'ef- 
prit  me  fort  par  les  yeux  ^  il  me  fern- 
i>le  autant  que  je  m'en  puis  fouvcnir  j  . 
qu'il  y  a  d'aftez  jolies  chofes, 
L'A  U  T  E  U  R. 

Dajgnez  nou5  en  dire  quelque  trair, 
A6        LB 


IX        PROLOGUE. 

LEMARQUIS. 

Oh  1  pour  cela  je  ne  le  puis ,  on 
s'eil  confie  a  moi. 

L'A  U  T  E  U  R. 

Mais  en  nous  ciifaiu  fimplement 
de  quelle  maniere  I'Aureur  a  pris 
fon  fujet ,  vaus  ne  lui  faites  aucun 
torr. 

LE   MA  RQUIS. 

Je  vous  dis  que  j'ai  vu  faire  le 
plan  5  &  les  details  A6te  par  A6te. 

LE   COMEDIEN. 
Mais  J    Moniieur ,  il  n'y  a  qu'un 
Ade. 

LEMARQUIS. 

Ah  I  Cela  eft  vrai  ,  je  n'y  pen- 
ibis  pas  j  tenez  ,  je  vous  oterois  le 
plaifir  de  la  (urpriie. 

L  E   COMEDIEN. 

A  moi ,  Monfieur ,  qui  I'ai  repe- 
teeJ 

LE   MARQUIS. 

Non  pas  a  vous  \  niais  a  Mon- 
fieur :  il  vaut  mieux  que  je  palTe  dans 
|e  foyer  poiuc  foliicirer  en  faveur  du 

pauvrg 


PROLOGUE.         ij 

pauvre  diable  d'Auteiir  cinq  on  CiK 
de  mes  amis  toujours  prevenus  cen- 
tre les  nouveautes  ,  8c  qui  font  des 
critiques  endiables  :  mais  voici  le 
Chevalier. 


SCENE    III. 

LE  CHEVALIER  ,  LE  MARQUIS:. 
L'AUTEUR,  LE  COMEDlER 

L  E   M  A  R  Q^U  I  S. 

EH  1  Que  viens-tu  faire  ici ,  Cke- 
valier  I 

LE    CHEVALIER- 
^  Oil  diable  veux-tii  que  j'aille  ?  ll 
ii'y  a  perfonne  a  Paris  ,  li  faut  bien..., 
LE   MARQUIS. 
Tu  n'es  pas  malheureux  ,  il  y  a 
de  la  nouveaute. 

LE   CHEVALIER. 
J'aimerois  cent   fois  mieux   line 
ancienne  Piece  :  on  l^ait  du  moins 
ce  qu'on  aura. 

LE    COMEDIEN. 

Yqus  voyez ,  Moiifieur  ,  que  nos 

vieiileries 


m[      PROLOG  U  E, 
weilleries  ont    des  partifans, 

LE    M  AR  QJJl  S. 

Oui  :  mais  quand  on  nc  pent 
tomber  fur  les  Auteui's ,  on  tombe 
fur  les  Adteurr. 

L  E    CHEVALIER. 

Barbleii ,  ils  n'ont  qu'abien  jouero- 

LE    MARQUIS. 

Imagines -tu  ,  Chevalier?  as-tU' 
quelque  idee  de  ce  que  tu  vas  voir  f^ 

LE   CHEVALIER. 

Moi,  non :  je  menage  plus  mes 
idees  que  toi.  Que  diable  veux-tu 
que  Ton  imagine  fur  une  Nuit  d& 
Baris  I ' 

LE   M.ARQ.UIS. 

Mais  ,  mon  cher  Chevalier  ,  ne 
fois  point  toujours  prevenu  ,  evite 
Ic  ridicule  d'avoir  des  airs  ,  fois  com-« 
me  moi. 

LE    CHEVALIER. 

Quelle  diable  de  pievention  trou- 
ves-tu  a  ce  que  je  dis  r  tu  vois  les 
Pieces   qu'on    nous   donne   dans  le 
cours  de  I'amiee ,  elles  ne  font  pas  • 
ra©rveilleufe&- 


PROLOGUE.         Ff 
nierveillenfes  •,  eh  bien  I  celles  qu'on 
nous  refeive  poiii:  rabfence  ,   n'onc 
pu  meritsr  de  paroitre  dans  line  au- 
tre faifon  ,  juge  de  leur  merite. 

LE    COMEDI-EN. 

Ceile  ci ,  Monfieur  ^  ad'abordetC' 
deftinee  pour  I'abfence. 

LE    CHEVALIER. 

Eh  bien  I'Auteur  s'eft  rendu  jufti^ 
ce  :   car  la  Nuic  de  Paris  ,  ou  cela 
peut-il  mener  ?  eft-ce  un  caradbere  ? 

LEGO  U  E  D  1  E  N. 

Monfieur  ,  la  Comedie  a  plus  d'un . 
genre. 

LE    MARQUIS, 

Affurement ,  Chevalier  ,   &  fi  j&] 
pouvois  parler, 

LE    CHEVALIER. 
Ah  1  je  t'en  difpenfe ,  tu  es  trop 
f^avant  pour  moi. 

LE   MARQUIS3. 
J'ai  vu  la  Piece. 

LE    CHEVALIER. 
Ma  foi ,  rant  pis  pour  toi  y  tu  au-» 
ras  ere  oblige  de  payer  la  complai- 
fance  du  malheureux  Auteur    par 

^ielq[ues 
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quelques  compliraens  fades  ;  c'eft 
touiours  ce  qu'ils  veulenc ,  &  ce  qu'ils 
meriteiic. 

LE    MARQUIS. 
Xloi  5    des  complimens  1  ce   n'ert: 
pas  ce   qu'on    vient   chercher    chez 
moi  y  des  verires  ,   mon  clier  ,   des 
critiques ,  des  confeils. 

LE    CHEVALIER. 

Tu  ne  veux  pas  qu'ils  y  reviennent. 

LE   MARQUIS, 
lis  ne  defemparent  pas  de  che2^ 
moi . 

LE   CHEVALIER. 
Et  tu  ne  vas  pas  te  pendre  "i 

L  E   MA  RQUIS.^ 

Non  ,  cela  m'amul'e  :  je  n'ai  pas 
le  terns  de  travailler  moi-meme ,  5C 
cela  ne  conviendioit  pas  a  un  homme 
d'une  cercaine  facon  •,  mais  )e  puis 
cririquer  ,  &  je  n'y  fcaurois  fuftire. 

L  E    C  O  M  E  D  I  E  N. 

Meffieuts  ,  nous  aliens  commen- 
cer. 

LE    MARQUIS.. 

Je  n'en  veux  pas  perdre  un  mot,. 
k  I'ai  promis. 

^  ^  .  ]L£ 
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LE    CHEVALIER. 
AUons  done  voir  cette  pauvrete. 

L'A  U  T  E  U  R. 

Quelque  Philofophe  que  Ton  foitj 
on  eft  bien  aife  d'avoir  d'autres  ju- 
ges  que  les  gens  du  monde. 


Tin  dti  Prologue. 


ACTEVRS. 


A  C  t  E  V  RS, 


A  R  G  A  N  T  E  Pere  de  Valcrc, 

A  N  G  E  L  I  Q  U  B  Amoureufe. 

V  A  L  E  R  E         .  Amoureux. 

I E  D  A  M  O  N^  Homme  du  mondev 

CL  IT  AND  RE  Confcilkr. 

L  E   M  A  R  Q  U  I  S. 

IE   CHEVALIER, 

CELIMENE 

NERINE 

M  A  R  T  O  IsF' 

t  A   BRIE 

BOURGUIGNON 

P  ASQUIN 

SRO  NTIN 

CHAMP  AGNE 
PI  CART 
M.   B  I  S  T  O  U  R  I 
UN    CdMMISSAIRE. 
LE    GUET. 
DEUX   PORTEURS. 
TRAITEURS. 
TROUPE  DE  MASQUES; 

La  Seme  efl  d/nns  une  Rue  de  Parif^ 


Veuve. 

Suiv.  d'Angeliquc. 
Suiv.  de  CelimcnCi 
Valet  d'Argante. 
Valet  de  Clitandrc, 

Valet. 

Valet  du  Marquis. 

Val.  du  Chevalier, 

Val.  du  Clievalier'- 

Chirurgien.- 


UNE  NUIX 

D  E 

P  A  R  I  S^ 

COMEDIEENUNACTE. 

Le  Theatre  reprefenre  nne  Rue  avcc 
des  Lanternes  en  perfpedive. 


SCENE   PREMIERE. 

VALERE,   LA    BRIE. 

V  A  L  E  R  E. 

I  E  N  s  9a  5 ;,  mon   cher  la; 
kie. 

LA   BRIE. 
Oui ,  Manfieui* ,  je  vienso. 
VALERE. 
J'aurois  mille  cho fes  a  te  dire  •,. 

mais; 


io  U  N  E    N  U  I  f 

mais  je  ne  fcais  par  ou  commencer. 
'la  BRIE. 
Oh  bien  je  vais  commencet'  moi. 
Voiis  etes  amoureux  fansdoute  ,  par- 
lez  ,  que  taut-il  faire. 

V  A  L  E  R  E. 

Je  me  fie  a  toi  ,  quoique  je  ne  te 

connoifTe  point  du  tout  :   ma  rante 

m'a  dit  que  je  ne  rifquoi^  rien.  Men 

pere  ne  t'a  pris  que  depuis  un  mois, 

LA  BRIE. 

Helas  !  oiii ,  pour  mts  peches, 

V  ALERE. 

Eh  bien  il  y  en  ?t:  quatre  qu'il  m'a 
chafTe  de  chez  kii. 

L  A  B  R  I  E. 
Comment  diable  chaOTe  ? 

VALERE. 
Oui  chafTe  pour  m'envoyer  a  Me- 
lun  chez  mon  oncle  le  Chanoine. 
L  A  B  R  I  E. 
Quoi  faire  V 

VALERE. 
M'ennuyer ,  me  defefperer ,  moir- 
rir. 

LABRIE. 
Diantre  ,  mais  encore  ,  quelle  rai- 
fon? 

La 


DEPARTS;  •,  r 

V  A  L  E  R  E. 

La  raifon  ,  il  nouvoit  que  j  etojs 
^rop  jeune. 

L  ABRIE. 

Trop  jeune  pour  demeurer  d  Pa-* 
ris :  celui-la  n'eft  pas  mauvais ,  ah , 
ah. 

V  A  L  E  RE. 

Eh  non  pouu  me  marier. 

L  A  B  RI  E. 
Que  diable ,  ne  dites-vous  done. 

V  A  L  E  R  E. 

Tu  as  devine  que  j'etois  araoureux  , 
j'ai  penfe  que  le  refte  te  feroit  auffi 
facile  a  deviner  ,  tu  fcauras  done  que 
nion    pere  dont  tu  connois  les  ca-» 
prices. ...... 

L  A  B  R  I  £. 

Ah  I  je  vous  en  repons. 

V  ALERE. 

Je  ne  e'en  dirai  done  rien ,  mais 
fcache  que  ma  tante  eft  bien  la  xiieiU 

leure  tante 

L  ABR  I  E, 

Je  devine  qu'eile  vous  gate. 

V  A  L  E  R  E. 

Ah  1  fans  elle  je  ferois  bien  plus  a 
plaindrem'admire-,tupaslareveritede 

men' 
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nfr  fa  conduitc  ,  pendant  que  ma. 
tante  a  toutes  les  indulgences  imagi- 

jiables.  .„-„,,: 

L  A  B  R  I  E. 

Ah'.Monfieur,  il  ny  a  que  ks 
<„erfonnes  fages  qui  ne  reptennent  ja- 
f,ais  rien  ;  'on  diroit  qu'elles  cm- 
lent  decorrigerlesautres  pour  etie 

fesfeulesratfo^^aWes^^^ 

Cell  fe  poutroit ,  mais  enfin  ma 
tante  m'a  donn6  de    I'atgent  poui" 

dt      eUe  me  cache  dans  la  maifoa 
.."eie  dc  m^on^pe^re^  ^  ^^ 

Venonsaufe.^^^_ 
Levoici.monpetedonneunbal 

«^°"-      LA  BRIE. 

Oui,  Monfieur. 

V  A  L  E  R  t. 

Ph  bien  i'y  dois  voir  ma  maitrelle  . 
iJ7oSrchexelle,elleveutme 

yarleravantdem-yrecevoir- 
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LA   BRIE. 
^Que  puis-je   a  tout  cela. 

V  A  L  E  R  E. 
Ecoute-moi  tranquillement,  mon 

cher  la  Brie  :   j'aime  done  Angeli- 
que. 

L  A  B  R  I  E. 
Qui?  Angelique }  la  fille  de  Mada- 
me Oronte  ? 

VALERE. 
Xlle-menie. 

LA  BRIE. 
Et  vous  aime  t'elle  ? 

V  A  L  E  R  Ea 
Sans  dout€. 

LA  BRIE  etoN^e. 
Ah  ,  ah ,  je   ne  f^avois  pas  cek^ 
^  part  .Voici  bien  le  diable. 
VALERE. 
Pourquoi  cet  etonnement  ?   que 
f§ais«tu?  dis.  ,^ . . . 

L  A    B  R  IE. 
Je  vous  parle  pour  la  premiere 
fois  •,  mais  je  fcai  a  prefent  bien  des 
chofes  fur  votre  avantureo 
VALERE. 
Eh  parle  >  je  t'en  conjure  ;  eft-ce 
fur  la  fante  d'Angeiique }  eiie  eft  ian- 
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guiflTante   depuis  long-temps. 
L  A  B  R  I  E. 
Noil  ,   Monfieur  ,  car   apparem* 
ment  c'eft  votre  abfence  qui  I'aftlige. 

V  A  L  E  R  E. 

Elle  me  I'eciit  ainfi  ,   mais  di?" 
iiioi  done.  ...... 

L  A  B  R  I  E. 

Que  vous  importe  ,  laiflez;  -  nioi 
iaire  ,  je  veu-x  vous  fervir. 

V  A  L  E  R  E. 

Quoi  1  tu  peux  avoir  la  cruaute. .  • . 
L  A  B  Pv  I  E. 

Oui ,  je  fuis  un  petit  cruel ,  con- 
tentez-vous  de  ma  bonne  volonte  : 
demain  ii  fera  jour :  n'avez- vous  plus 
lien  a  me  dire? 

V  A  L  E  R  E, 
Eh  je  n'ai  pas  commence. 

LA   BRIE. 
Comment  diable, 

V  A  L  E  R  E. 

Je  voudrois  pouvoir  te  lire  la  let- 
tre  qu'elle  m'a  ecrite  pour  m'enga- 
ger  a  me  rendre  a  Paris. 
L  A  B  R  IE. 

X^nand  il  feroit  jour ,  je  vous  en 
qiiitteroisj  tous  ces  billets  fe  relTem? 
blent,  VALERE/ 
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V  A  L  E  R  E. 

Ah  I  celui-ci  ne  relFemble  a  aucun 
autre.  Mais  elle  ajouce  qu'ellc  a  un 
grand  fecrec  a  me  communiquer  , 
qu'elle  n'a  point  voulu  me  I'ecrire  , 
pour  m'empecher  de  faire  quelque 
extravagance  ,  &  qu'elle  doit  me  le 
CQnfier  au  bal  que  donne  men  pere. 

L  A  B  R  I  E. 

Angelique  efl:  tres-raifonnable  ,  8c 
fans  vous  faire  tort ,  vous  meparoif- 
fez  diablement  etourdi ,  votre  cou- 
fiance  pour  moi  en  eft  une  preuve. 

V  A  L  E  R  E. 

Tu  es  injufte,  a  qui  puis-je  me 
confier  pour  ce  qui  me  refte  a  faire  i 

L  A  B  R  IE. 
Vo'yons  done. 

V  A  L  E  R  E. 

Tu  fcras  a  onze  heures  au  coin  dc 
cette  rue. 

L  ABR  I  E. 
A  onze  heures,  il  n'en  eftpasdix. 

V  A  L  E  R  E. 

Eh  bien  tu  attendras.  Tiens  ,  il  lu't 
donne  de  V argent  ,  car  je  ne  veux  pas 
que  tu  me  ferves  gratis, 

B         LA 
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LAB  RIE. 

Avec  cela  ,  Monfieur ,  je  m'impa- 
^ienterai  moins.  J'attendrai  done. 
'  VALE  RE. 

On  doit  te  donncr  un  paquer ,  qup 
,m  m'apporteras. 

LA    BRIE. 

Un  paquet  I  n'eft-il  point  trop  guosi 
VALE  RE. 

Ceft  un  habit  de  Mafque.  L'aima- 
ble  Angelique  a  tout  prevu  j  elle  me 
I'envoye  pour  me  L-econnoitrepl.uslu- 

rement. 

LA    BRIE. 
Et  qui  me  donnera  ce  paquet  ? 

VALE  RE. 
Nerine  ,  a  qui  tu  diras  feulement 
aue  tu  viens  de  ma  part. 
^  LA    BRIE. 

Soyez  tranqiiile  ,  vous  ferez  fervi. 

■  YALERE. 

Quelle  obligation  je  t'aurail   Son- 

ae ,  mon  cher  la  Brie  ,  que  je'te  devrai 

fe  bonheur  de  voir  la  perfonne  la  p  us 

vertueufe,  la  plus  aimable,  la  plus 

refervee 

LA   BRIE. 
.Commenc,  Diable  I  elle  eft  ^t^out 
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ctla. ,  8c  elle  vous  aime  >    Cependant 

le  rapport  des  caradeies 

VAL  ERE. 
Prens  garde  que  mon  pere  ne  te 
voyc  rentrer  avec   le  paquet  3   cela 

pourroit 

LA    BRIE. 
Je  r^aiirai  que  lui  dire  fl  je  le  ren- 
contre. 

V  A  L  E  R  E. 
Je  renrue  ,  Sc  je  rerourne  dans  I'en- 
trefol  oii  je  me  tiens  cache. 


SCENE     I L 

LA     BRIE. 

PArbleu  la  condition  de  Valet  eft 
bien  hnguliere  j  les  Maicres  fe 
craignent,  fe  font  myftere  des  moin- 
dres  cho(e^,,-&  ijs  naus  confient  reci- 
proquement  leurs  impertinences.  Un 
pere  rival  de  Ion  fils ,  le  chaflTepar  un 
abus  punifTable  de  I'autorire ;  le  fils 
amoureux  fe  mocque  de  I'obeifiTance. 
L'Objet  de  leurs  vosux  laitTe  le  vieux 
foupiiant  dans  I'erreur  pour  n'ai- 
iri.er  qu'un  etourdi,  dont  elle  crairit 

Bi         les 
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les  extravagances.  Secrets  de  tous  co- 
res ,  dont  moi  feul  j'ai  la  confidence. 
Ne  nous  conlions  a  pas  un  d'eux ;  met- 
jons  le  bonordre  dans  cette  maifon. 
Mais  comment  faire  avec  Nerine  ? 
Elle  me  reconnoitra  :  avolierai-je  que 

Valere  m'a  confie  } Non  •  ceci 

jji'embarrafTe. Allonspiendrp  un man- 
teau,  ou  changer  d'habir. 
P  A  S  Q  U  I  N. 
Monfieur  ,  Monfieur  •,  dites-moi, 
s'il  vous  plait. , . . 

LA     BRIE. 
Que  voulez-vous  1 

P  A  S  Q  IJ  I  N, 
Monfieur  Biftouri ,  le  Chirurgien  , 
neloge-t-il  pas  ? . . . . 

LA    BRIE. 
Oiii,  ia  ,  ^c.vatnt  vous. 

SCENE    III. 

M.  BISTOURI,  PASQUIN. 
PASQ.UIN. 

HOla ,  Monfieur  Biftouri. 
BISTOURI. 
Me  voila ,  j'allois  fortir ;  on  eft  dej^ 
venu  4eux  fojs, . .. . 

PASQUIN, 
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PASQUIN. 
Ma  foi ,  je  ne  fais  pas  encore  veniij 
que  je  f^aclie ;  mais,  croyez-raoi,  dou- 
blez  le  pas. 

B  I  S  T  O  U  R  I. 
Doubler  le  pas,veux-m  que  je  m'eC- 
foufie  pour  travailler  ? 

PASQUIN. 
Vous  avez  raifoii ,  le  blefTe  doit  pa-C- 
fer  par  ici.    Apres  tout ,  j'ai  fait  ntoii 
devoir ,  il  n'eft  pourtant  pas  mon  Mai- 
rre. 

BISTOURI. 
Si  je  ne  me  trompe ,  c'eft  Pafquin, 

PASQUIN. 
Lui-meme. 

BISTOURI. 
Ton  Maitre ,  Monfieur  le  Vicomte, 
m'a  quelqu'obligation.   Mais  de  quel 
blelTe  paries-  tu  done  ? 

PASQUIN. 
Puifque  vous  ne  voulez  pas  mar- 
cher ,  ecoutez  done  le  fait.  Le  hazard 
m'a  fait  rencontrer ,  a  cinq  ou  fix  rues 
d'ici ,  un  homme  par  terre  •,  j'ai  vou- 
lu  prendre  la  fuite  ,  car  e'eft  toujours 
le  plus  fur  :  ce  malheureux  m'a  de- 
mande  du  fecours  j  je  me  fuis  appro- 

B  3         che. 
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ehe ,  je  I'ai  releve  ■,  il  ra'a  dit  avoir  re- 
^u  deux  coups  d'epce  ,  8c  m'a  prie  de 
le  faire  emporteri  j'ai  fonge  d'abord 
a  vous ,  je  I'ai  mis  dans  une  chaiie  qui 
pafToit  •,  Sc  comme  les  Porteurs  vont 
doucementj  pour  ne  le  point  incom-- 
moder ,  j'ai  pris  les  devans  pour  vous 
avertir.  Voila  mon  Hiftoire. 
B  I  S  T  O  U  R  L 
Cela  eft  bon. 

P  A  S  Q  U  I  N . 
Oiii ,  pour  vous  ^  mais  pour  lui  5- 
nenni ,  ma  foi.   J'apper^ois  la  chaife  » 
)e  ne  veux  pas  etre  mele  dans  cette  af- 
faire. 

BIST  OUR  I. 
Je  vais  d'abord  le  vifuer  ^  enfuitc 
je  le  ferai  porter  chez  lui. 
P  A  S  Q  U  I  N. 
Faites  tout  ce  qu'il  vous  plaira ,  jc 
me  fauve.  Je  vais  trouver  mon  Mai-. 
ere* 


SCENE 
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SCENE    IV. 

lilDAMON,  BISTOURI, 
PORTEURS. 

BISTOURI, 

ECoiitez,mesenfans. 
PORTEUR. 
Quand  on  eft  charge  ,  on  a  ,  ma  foi ; 
bien  le  terns  d'ecouter. 

BIST  OUR  I. 
Vous  aurez  pour  boire ,  vous  dir- 
on,  il  eft  neceffaire  que  je  voye  celui 
que  vous  portez  •■>  je  fuis  ChirurgietiJ 
pn  eft  yenu  m'avertir, 

PORTEUR,  iarretant. 
C'eft  parler  ,  cela.  Ma  foi ,  il  eft 
fort  mal ,  il  ne  fcauroit  fe  foutenir  •,  je" 
Favons  mis  a  deux  dans  la  chaife, 
BISTOURI. 
Voyons  ,  voyons,  Mondear  ,  Mon- 
fieur  ?  Il  ne  repond  point  ^  cependanc 
il  a  du  poux.    Que  veut  dire  cecif 
Dormiroit.il  ?  Tirez-le  de  la  chaife ;, 
6cle  foutenez  bien. 

PORTEUR, 
Oiii-da.  Eft-ce  comme  9a  ? 

B4      BISTOURL 
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BISTOURI. 
Oiii.  Monfieiir ,  Monfieur. 
L  I  D  A  M  O  N ,  yvre» 
Que  diableme  veut-on,  a  I'heuve 
qu'il  eft  >  Qui  m'appelle? 
BISTOURI. 
C'eft  moi. 

LI  DAM  ON. 
Qui  moi  ?  Tout  le  monde  s'appelle 
moi ,  ce  meremble. 

BISTOURI. 
II  n'eft  pas  queftion  de  cela ,  Mon- 
fieur :  oil  lentez-vous  du  mal  ? 
LI  DAM  ON. 

Dumal Je  n'en  fens  point  i  j'ai 

peut-etre  I'eftomach  un  peu  charge. 
BiSTGuRi. 
Je  n'en  doute  pas  j  mais  on  peuc 
etre  yvre  &  blefTe ,  voyons. 
LIDAMON. 
Que  diable  dites-vous  done  la  vous 
autres  ?  Que  me  voulez-vous ,  s'il  vous 
plait  >  Eh  bien ,  j'ai  un  peu  foupe ,  cela 
eft-ildefendu  ? 

BI  STOURI. 
Plus  je  tate  ,  moins  je  trouve. 

LIDAMON. 
Mais  ,  laifTez-moi  done ,  vous  me 
chatoiiillez.  BISTOURI. 
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BISTOURI. 
Je  m'amufe  ici  avec  un  yvrogne. 

L  IDAMON. 
Qu'appellez- vous  yvrogne  >  mon 
ami,  je  vous  piie  ? 

BISTOURI. 
Allez ,  mes  enfans ,  porrez  cet  hon- 
hete-homme  ou  vous  voudiez  i  je 
vous  jure  qu'il  n'a  befoin  que  de  Ton 
Ur. 

PORTEUR. 
Et  pour  boire  ? 

BISTOURI. 
II  vous  payera,  fans  doute,  finon 
je  vous  faignerai  gratis, 

SCENE     V. 
PORTEURS,  LI  DAM  ON. 

II.    PORTEUR. 

A  Lions,  Monfieur  ,  aliens. 
L  IDAMON. 
Ou  veux-ru  que  j'aille  1  Cela  eft  ma 
foi  bien  facile  a  dire. 

I.    PORTEUR. 
Ches  vous,  Monfieur  5  ou  j'allons 
Youspo  rcer. 

B  5"        LIDAMON. 
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L  I  D  A  M  O  N. 
Me  porter ,  moi.,  cela  n'eft  pas  nc-- 
cefTaire ,  je  veux  faire  de  I'exercice  i  il 
ne  faut  jamais  fe  coucher  le  morceau 
au  bee ,  cela  n'eil  pas  fain. 

I.    PORTEUR. 

Bon ,  du  diable ,  vous  ne  f^auries: 
vous  fourenir. 

LI  DAMO  N. 

Mais  cela  eft  un  pen  vrai  i  je  ne  f^ai 
xe  que  j'ai  ce  foiu. 

PORTEUR. 
Ce  ne  fera  rien  demain  matin  ;  al- 
iens, entrez. 

L  I  D  A  M  O  N. 

Entrer,  je  ne  veux  pas,  j'aime  mieux 
,  fortir  y  c'eft  men  gout  a  moi. 

PORTEUR. 

Oh  1  que  diable ,  mcttez-vous  dans, 
notre  chaife.- 

L  I  D  A  M  O  N. 

Dans  votre  chaife }  il  eft  ma  foi  bon 
la ,  je  veux  etre  a  I'air  •,  apres  le  vin  , 
c'eft  le  meilleur  ami  de  I'homme  :  en- 
tens-tu,  mon  ami? 

Lazzi  pour  entrer ,  &  pour  ne  pas  en^ 
irer ;  &  lorjque  Us  Porteurs  Vfdent  mar- 


D  E     PARIS.  35 

cher ,  il  fort  entre  la  chaife  &  le  premier 
Portciir  3  en  difant : 

Si  vous  etes  trop  charges ,  dites-Ie , 
mes  enfans ,  je  n'aime  point  a  faire  dc 
la  peine.  Je  fuis  fort  bien  ici.  C'efb 
une  jolie  invention  qu'ane  chaife  a 
Porteurs. 


SCENE    VI. 

LE  MARQUIS  ,  LE  CHEVALIER-, 
FRONTIN. 

LE    MARQUIS,  ixFroww. 

SI  je  ne  me  trompe ,  c'eft  Lidamon  5 
laiflbns-Ie  paOTer. 

FRONTIN. 

Il  eft  dans  une  plaifante  voiture ,  il 
en  faut  conyenir. 

LE    MARQUIS. 
Parbleu  ,  demain  j'anrai  de  quoi 
faire  un  bon  conre.  Ce  font  mes  chc- 
vaux  de  niiit  qui  font  au  carolfe  ,  n'eft- 
ce  pas  J 

FRONTIN. 
Oiii ,  Monfieur, 

B^        LE 
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L  E    MAR  Q^U  I  S. 
Qu'ils  attendent.  Ec  toi ,  va  preflef 
le  fouper. 

L  E     C  U  EY  ALILK,  par  m 
autre  cote  dn  Theatre ,  a  tin  Laquais* 
Atrens-moi  la,  avec  mes  Porteurs. 

LE   MARQUIS. 
Eft-ce  roi,  Chevalier? 

L  E      CHEVALIER. 
Oiii,  Marquis. 

L  E    MARQUIS. 
Comment  a  cette  heure ,  a  pied  , 
fans  Laquais ,  a  la  porte  de  Cepnife  ? 
LE      CHEVALIER. 
Eh  bien ,  a  pied  ,  fans  Laquais  \  c'eft 
apparemment  la  mode  ,  je  t'imite  3  ce 
me  femble. 

LE     MARQUIS. 
Oh  J  point  deplaifanteries,  tu  f^ais 
ce  que  je  t'ai  dir  tantot  a  I'Opera  ? 
LE     CHEVALIER. 
A  propos',  fcais  tu  bien  que  tu  I'as 
pris  (ur  un  ton  ,  donr  j'ai  peine  a  re- 
venir?    Il  ne  faur  jamais  inflruire  Ic 
public  de  (ts  affaires. 

L  E    MARQUIS. 
Je  t'ai  prie  ,  ce  me  femble  ,  d'inter- 
rompre  tes  vifites  ches  Cephife. 

LE 
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LE    CHEVALIER, 
our,  afiTcs  briualement  j  tr^s-fingu- 
lierement ,  re  dis-)e  :  niais  apr^s  I'O- 
p^ra ,  j'ai  fait  quaere  ou  cinq  viHtcs , 
aucun  foupe  ne  m'a  convenu  ,  il  m'a 
pris  fantaifie  de  rabattre  ches  elle  ^  &: 
je  re  rencontre  ici ,  c'efl:  ra  fame. 
LE     MARQUIS. 
Quoi  I  c'eft  ainii  qiie  tu  deferes  aux 
prieres  d'un  ami? 

LE    CHEVALIER. 
Sans  doute  ,  &  j'ai  raifon. 

L  E    M  ARQUI  S. 
Comment  done  raifon?  celiii-la  eft 
merveilleux. 

LE    CHEVALIER. 
Premieremenc  rii  m'as  parle  d'lm 
ton  de  menace  ,  qui  ne  me  convienc 
point  dii  rout ;  de  pius ,  je  ne  veux  pas 
te  faire  le  tort  de  te  croire  jaloux. 
LE    MARQUIS. 
Pour  jaloux ,  je  ne  le  fuis  point  j  ^^ 
jaloufie  feroit  j  ma  foi ,  bien  placce 
avec  Cephife.  Elle  eft  aimablc  ,  mais 
elle  eft  coquette ,  &c  n'eft  pas  d'un  rang 

ameriter 

LE    CHEVALIER. 
He  bien  ,  voila  prccifement  ce  que 
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jc  me  fui  tue  de  dire  a  I'Opeia ,  apres 

ron  depart.   J'ai  jure  que  tu  m'avois 

parle  fans  reflexion  ,  ou  qu'il  t'avoic 

pris  nil  acces  d'humeur  qui  n'auiroic 

aucune  fuite  j  jen  fuis  bien  aifc,  en- 

tl'ons. 

IE    M  A  RQUIS, 

Non  ,  Chevalier,  je  n'en  auraipas 
le  dementi^  je  ne  veux  point  de  toice 
fbir. 

L  E     CHE  V  A  L  I  E  R. 

Bon ,  bon  y  je  ferai  charme  de  tc 
donnera  fouper.  Champagne  a  re^u 
mes  ordres. 

LE    MARQ_UIS. 

Garde  ton  foupe  ,  Frontin  doit  m'eii 
faire  apporter.  Que  diroit  Cephife  , 
de  me  voir  arriver  avec  toi  "i  ce  feroic 
la  commettre  •,  elle  feroit  furieufe. 

LE     CHEVALIER. 

Ma  foi  ,  voila  un  beau  menage- 
ment.  Va ,  va  ,  je  me  charge  de  tour, 
Mais ,  a  propos ,  de  quoi  diable  t'avi- 
I'e- tu defaire  porter  a  fouper  dies Cc- 
pJiife  > 

LE     MARQUIS. 
X'ai  cru  pouvoic  en  agir  aind. 

LE 
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IE    CHEVALIER. 
Pour  moi ,  j'ai  eu  la  meme  idee:' 
mais  tu  n'y  entrefa-s  pas   alTLU'emenc 
fans  moi, 

LE    MARQUIS. 
Chevalier,  fc^ais-ni  que  voila  une 
folie  du  premier  ordre  ?  je  e'en  avertisj 
va  t'en: 

LE     CHEV  AL  lER- 
Va  e'en  ,  celiii-la  eft  charmanr  1  Si' 
tu  prens  ton  ferieux,  je  prendrai  le 
mien ,  &  cela  fera  pitoyable  j  d'ailleurs 
il  faut  que  je  foupe  quelque  parr. 
LE    MARQUIS. 
Soupe  oil  tu  voudras,  te  dis-je,; 

mais 

LE    CHEVALIER. 
Oh  ,  point  de  mais.  A-t-on  jamal^- 
parle  a  un  ami  for  ce  ton  la?  cela  eft 
du  dernier  miferable ,  je  t'en  fais  juge,  ■ 
L  E    MARQUIS. 
A-t-on  jamais  ete  plus  determine  a^ 
tourmenter  quelqu'un  I  je  m'en  rap-- 
porte  a  toi. 
LE  CHEVALIER,  lepoufanu^ 
Allons,  finis  done. 
L  E   MAR  Q  U  I S  ,  /^  npoufm.- 
Finis,  toi -meme,  car  tu  n'entre- 

ras  J 
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ras ,  ma  foi ,  pas.    Non  ,  j'en  jure'. 
LE    CHEVALIER. 
Marquis. 

LE     MARQUIS. 
Chevalier. 

LE     CHEVALIER. 
Eft  -  tu  fol ,  Marquis  ?  Si  je  n'etois 

pas  plus  fage ,  fonge  done 

LE  MARQUIS. 
II  eft  vrai.  Mais  parlous  ferieufe- 
ment :  fi  je  re  laifte  entrer  ,  ru  le  diras 
a  tout  le  monde  ,  5c  cela  me  donnera 
un  ridicule  que  je  n'aimerois  point  du 
tout. 

LE  CHEVALIER. 
Si  je  re  laifte  maitre  du  champ  de 
bataille  ,  tu  pourras  en  prendre  avan- 
tage  J  dc  cela  me  feroit  tort.  Je  veux 
entrer  ches  Cephife  ,  &c  je  n'ai  pas  la 
moindre  envie  de  me  broiiiller  avec 
toi. 

LE    MARQ^UIS. 
Ni  moi  non  plus. 

LE     CHEVALIER. 
Je  ne  vois  qu'un  moyen  de  nous  ac- 
Gommoder. 

LE     MARQUIS. 
Tant  mieux ,  je  ferai  ch'arnie  de  troii- 
▼er  des  expediens.  L  E 
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LE    CHEV  ALlEKy  apart. 

C'ccoit  la  difliciilte  i  car  au  bout 
du  compte  nous  fommes  feuls.  H^nt, 
N'entre  pas  non  plus  ches  Cephife, 
nous  ferons  contens  tousdeux  :  qu'au- 
rons-nous  a  nous  reprochei? 
L  E    MARQUIS. 

Cela  n'eft  pas  mal  penfe.  Pour  nous 
fatisfaire  pleinemenc  ,  &  ne  nous 
lailTer  aucun  douce  ,  ne  nous  quittons 
poinr. 

LE    CHEVALIER. 

Fort  bien,  Veux-tu  venir  chcs  la 
Baronne  ?  Ton  Toupe  n'eft  pas  bon : 
mais  on  y  joiie,  nous  ferons  bien  re- 
9US. 

A  merveilles.  Embraffe-moi ,  Che- 
valier.   Des  bruraux,  comme  il  y  en 
avoit  autrefois ,  fe  feroienc  egorges. 
LE    CHEVALIER. 
Pour  moins  que  cela ,  je  t'afTure.  Ce 
que  c'eft  que  I'ufagc  du  monde  I    Al- 
lons,  mon  cher  •,  car  il  fe  fait  tard* 
LE     MARQUIS. 
J'ai  la  mon  carolTe. 

LE    CHEVALIER. 
Fort  bien.  Picard,  Picard. 

PI  CARD. 
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PICARD. 
Monfieur. 

LE    CHEVALIER. 
Paye  mes  Porteurs ,  dc  va  t'en, 

PICARD. 
Pourrant-ils  pas  mc  porter  ches 
nous  "i 

LE     CHE,VALIER. 
Qu'ils  te  portent  au  diable ,  imbeci- 
le que  tu  es.' 
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P  I  C  AR  D. 

A-rdi,  j'enras;e,  il  me  femble  que 


^VjLJ'ai  toujours  cle  lelprit  quand  je 
penfe  •,  je  ne  fuis  bete  que  quand  je 
parle,  cependant  il  faut  parler  pour 
vivre.  On  dit  que  les  femmes  deniai- 
fent  y  mais  morgue  pas  une  ne  m'aime, 
&  fi  je  fuis  amoureux  de  prefque  rou- 
tes celles  que  je  connois Mais 

ne  feroic-ce  pas  la  une  deniaileufe  ? 
Voyons  un  peu  ,  fans  fair e  femblant 
de  rien. 

SCENE 
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SCENE     VIII. 

NERINE,  avec  m  paqitH ,  PICARD, 
N  E  R I  N  E  ,  a  part. 

VOyons  ii  c'eft-U  le  Laquais  dc 
Valere  ,    voici   I'heuie.    Ham, 
St,  ft. 

PICARD. 
Seroic-ce  inoi,  parhafard,  Made- 
moifelle  ,  ou  Madame  ,-  qui  m'appel-- 
lez  ft  ? 

NERINE. 
Eft-ce  toi  ? 

PICARD. 
Oiii,  c'eft  moL  A  n^t.   C'eft.  ia- 
crois ,  ce  qu'ils  appellent  une  boane 
fortune  \  tenons  bon. 

NERINE. 
Vous  etes  a  Valere  ? 

PICARD,  has. 
EUe  me  prend  pour  un  autre ,  pro-- 
fitons-en.   Ham.  Sans  dome. 
NERINE. 
II  vous  a  dit  de  venir  ici  2 

PICARD. 
Mon  Maitre  m'y  a  laifle  ,  Mademoi^ 
fclle.  NERINE.. 
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NERINE. 
Tenez  done  ,  portez-liii  cela« 

P  I  C  A  R  D . 
Eh!  qu'eft-ce  que  c'ell  que  cela  > 
Mademoifelle^ 

NERINE. 
Pf enez  toujours,  il  fcait  bien  ce  que 
c'eft. 

PICARD. 

Prenons ,  a  tout  hafard ,  c'eft  une 

des  premieres  lecons  que  m'a  donne 

Champagne  j  il  me  femble  que  je  ne 

rifque  rien.  Au  revoir ,  Mademoifelle. 


c 


SCENE    IX. 

NERINE. 

E  Drole-la  me  paroit  bien  ni- 
'gaud  •■,  c'eft  qaelque  Valet  que 
Valere  aura  fans  doute  amene  de  Me- 
lun.  Ma  foi ,  la  nuit  on  ne  fcauroit 
mieux  faire  ',  &c  d'un.  J'ai  commence 
par  me  defaire  du  plus  aife  •,  le  fecond 
paquet  eft  plus  important,  dc  j'ai  grand 
peur  que  Ton  n'entende  crier  ce  raal- 
heureux  enfant.  La  pauvre  Juftine  fe- 
roit  chairee  Tans  mifericorde  j  elle  au- 

roit 
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rolt  beau  jurer  qu'elle  eft  maviee ,  no- 
tre  vieille  MaitrelTe  n'en  vouclrok  rien 
croire.  Faifons  encore  fentinelle  ,  at?- 
tendons  Cm  norre  portc  celiii  qui  le 
doit  venjr  prendre  ■■,  ie  paqueteft  tout 
pret.  Elle  fe  retire . 

SCENE     X. 

LA    BRIE,  NERINE. 
LA    BRIE. 

CE  doit  etre  ici  •,  onze  heures  fon- 
nent ,  tout  £ft  hoii.  II  ne  s'agic 
plus  que  de  deguifer  rna  voix  :  c'eft 
une  fine  mouche  que  Nerine. 

NERINE  approche  an  bruit. 
A  part.  II  parle  de  moi  j  c'eft  lui , 
fans  doute.    ' 

LA     BRIE. 
Oiii  J  c'eft  lui ,  que  lui  voulez-vous  \ 

NERINE. 
JLui  remettre  quelque  chofe. 

LA     BRIE. 
IJn  paquet,  n'eft-ce  pas? 
NERINE,  revenue  de  fu  maijon , 

&  lui  Aonnant  im  enfant. 
Oiii ,  partez  au  plutot  ,  eloignez;- 

vous  ; 


4^  U  K  E     N  U  I  T 

,vous  :  prenez  garde  que  Ton  ne  voivs 
voye ,  rhonneur  8c  la  repurarion  de 
quelqu'un  font  intereiTes  a  ceci. 
L  A     B  R  I  E. 
Allez  ,  nous  fommes  fages. 

N  E  R  I  N  E. 
M'en  voila  defaitc  ,  heureufemenr.. 
£//(?  r,entre. 

L  A     B  R  I  E. 
Moi ,  je  n'ai  rien  de  plus  prefTe  que 
^e  le  porter  auiogis. 

SCENE     X  I. 

VALERE,  LA    BRIE,. 

V  A  L  E  R  E. 

St-ce  toi ,  la  Brie  ? 

LA     BRIE.. 
Oiii  J  Monfieur. 

V  A  L  E  R  E. 

Entre  vite.  Voila  ma  clef,  mets  Ic 
paquet  dans  I'entrefol ,  &  rcviens  me 
trouver  ici.  Mon  pere  jure,  crie,  tem- 

pete  pour  arranger  fa  maifon 

L  A     B  R  I  E. 
Tanr  mieux  ,  jc  pafferai  plus  fure- 
ment.  Ah!  Monfieur. 

VALERE^ 
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V  A  L  E  R  E. 
Qii'as-tu  done  1 

LA     BRIE. 
Ah  1    Monfieiir  ,   quel  paquet  on. 
vient  de  nous  donner  } 

V  A  L  E  R  E. 
Comment  1 

L  A    B  R  I  E. 
Olii ,  de  par  tous  les  diables....  Eh  i 
.c'cfl  un  enfant. 

V  A  L  E  R  E. 

Ce  n'eft  done  point  Neriae  qui  tc 
i'a  lemis. 

LA     BRIE, 

Je  vous  demande  pardon  ,  Mon- 
fieur ,  c'eft  elle  •,  je  la  connois  tres- 
bien.  Allons,  Monfieur,cela  n'eft  pas 
bien  a  vous  :  pourquoi  m'en  avoir 
fait  un  myftere  ?  ou  pourquoi  m'avoir 
choifi  ? . . . . 

V  A  L  E  R  E. 

Que  veux-tudire?  Ton  imbecilli- 

te  fans  doute 

LA    BRIE. 
Ma  foi ,  Monfieur ,  je  le  donne  a 
■  fout  autre  pour  mieux  s'acquitter  de 
votre  commilTion.  Vous  voila  done  en 
famiUe  ? 

VALE  RE. 
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V  A  L  E  R  E. 

Ne  m'a-t-elle  pas  donne  rendez- 
vous pour  ce  loir  >.  Comment  veux- 
-tu  ? . . . . 

LA     BRIE. 

Ah  1  Monfieur ,  ces  fortes  de  mala- 
dies furprennent  aflfes  fouvent.  Voila 
done  la  bonne  fante  d'Angelique  qui 
va  reparoitre. 

V  ALERE. 

Je  ne  puis  revenir  de  cette  avantu- 
re  :  Tincertirude  de  mon  etat  eft  plus 
afrreufe  que  la  morr. 

LA    BRIE. 

Allonsj  Monfieur,  prenez  coura- 
ge ,  tout  s'accommodera. 

V  ALERE. 

Et  quel  accommodement  peux-tu 
trouver  ,  malheureux  ,  a  ce  qui  m'ar- 
rive  ? 

L  A     B  R  I  E. 
Monfieur  votre  pere  ne  le  fcaura 
pas. 

V  A  L  E  R  E. 
II  s'agit  bien  ici  de  mon  pere.  Je 
vais  de  ce  pas  ches  Angeiique. 
LA    BRIE. 
Ah  I  Monfieur ,  a  I'heure  qu'il  eft  ? 

u 
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II  eft  vrai  qii'un  pere  a  des  privileges. 
Mais  que  voulez-vous  que  je  fafle  de 
cet  enfant } 

V  A  L  E  RE. 

Fais-en  ce  que  tu  voudras.  La  per- 
fide  I  Quoi  1  joindre  ainfi  Tinfultc  a  la 
trahifon  I  Non  ,  elle  ne  merite  pas  que 
je  la  voye.  Je  veux  lui  ecrire ,  pour 
I'accabler  de  reproches. 
LA    BRIE. 

Plus  je  vous  ecoute  ,  &  plus  il  me 
femble  que  notre  avanture  n'a  pas  be- 
foin  de  ten-ioins. 

V  A  L  E  R  E. 

C'en  eft  fait ,  je  veux  paitir ,  dc  quit- 
ter Paris  pour  jamais. 

LA     BRIE. 

J'entens  du  bruit  i  c'eft  Monfleur 
votre  pere  qui  m'appelle  :  il  crie  com- 
me  tous  les  diables  i  mais  il  faut  avant 
tout ,  que  je  porte  cet  enfant  dans  la 
maifon  ,  Sc  je  viens  le  recrouver  a 
I'inftant, 


C        SCEN 
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SCENE     X 1 1. 

ARGANTE,LA    BRIE. 
ARGANTE. 

LA  Brie  ,  la  Brie  ,  veux-tu  venir  I 
Ou  peut  ecre  ce  coquin?  Ah,  le 
voila  peut-etre !  Parle  done  j  marauc^ 
repondras-m? 

L  A    B  R  I  E. 
"  Je  ne  vous  ai  entendu  que  la  dernie- 
re  fois  J  je  vous  jure. 

ARGANTE. 
Je  re  fais  chercher  dans  la  maifon 
depuis  une  heure  ;  on  te  voitrencrer, 
puis  relfordr  :  pourquoi  faire  ,  bour- 
ieau2 

LA    BRIE. 

C'eft  ,  Monfieur pour  voir  fi 

voxts  aurez  beau  terns  pour  votre  Bal. 
ARGANTE. 
Infolent.  Et  pourquoi  ce  manteau  ? 
Tu  ne  i'avois  pas  tout  a  Theure. 
LA    BRIE. 
Non,  Monlieur  ,  je  ne  I'avois  pas. 
Maile  pefte  que  vous  avez  la  vue  bon- 
ne !  J'ai  eu  peur ,  Monfieur ,  de  m'en- 
iluimer. 

ARGANTE. 
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ARGANTE. 

Ceft  bien  un  coquin  commc  toi , 
qui  s'enrhume.  Mais  ne  t'ai-je  pas  vul 
pafTer  tout  a  I'heure  avec  un  pa- 
quet? 

LA    BRIE. 

Oiii ,  Monlleur c'eft un 

petit  Mafque,  tout  des  plus  galans. 
ARGANTE. 
Fripon,  je  te  grondeiois  que  rien 
n'y  manqueroit.   Plut  a  Dieu  quej'en 
cufTe  le  terns  I 

LA     BRIE. 
Ne  rentrez-vous  pas,  Monfieur? 
Je  vous  fuis. 

ARGANTE. 
Attens,  j'ai  des  ordres  a  te  donner  j 
il  faut  que  tu  porte  ce  Billet  a  Angeli- 
que  tout  a  I'heure. 

LA     BRIE. 
Ce  Billet !  mais  ne  doir-elle  pas  vc- 
nir  au  Bal  ce  foir  ? 

ARG  ANT  E. 
Parbleu ,  fans  doute ,  c'eft  pour  ellc 
que  la  Fete  fe  fait  j  mais  j'ai  voulu  lui 
recommander  de  ne  point  amener  fa 
petite  amie,  qui  tit  fans  cefle,  6c  qui 
plaifante  a  tous  propos. 

C2        LA   BRIE. 
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LA     BRIE. 
Vous  avez  raifon,  vocre  Bal  doit 
eire  un  Bal  fcrieux. 

ARGANTE. 
Et  fa  groflTe  voifine  ,  qui  a  la  fureuu 
dc  la  Danfe ,  &  qui  croit  faire  des  ca- 
priolles  &  des  encre-chats. 

LA  BRIE. 
Fort  bien ,  Monfieur ,  tout  cela  n'eft 
point  fair  pour  un  Bal.  U  y  auroitpeut- 
etre  a  cela ,  quelque  petite  faute  con- 
tre  la  galanterie  j  mais  quand  on  eft 
ajme  comme  vous  ,  Ton  peut 

ARGANTE. 

Aime ,  je  ne  le  fuis  pas  encore  trop. 
La  mere  d'Angelique  me  recoit  beau« 
coup  mjeux  que  fa  fiUe ,  mais  je  par- 
viendraia  iui  piaire  j  &  quand  elle  fe-? 

fz  ma  femme 

LA     BRIE. 
Votre  femme  ,  Monfieur  ? 
ARGANTE. 
Oiii  J  ma  femme.  Angelique  a  pre- 
fent  eft  une  fotce ,  qui  n'entend  pas 
£c^  interets  :  ellc  eft  haute ,  &  meme 
un  peu  cauftique  •,  &c  tout  cela,  je  Iui 
ai  din  a  elle-mem?. 

LA 
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LA    BRIE. 

Ah  I  Moniieiir »  avec  de  pareils  fen-  , 
timens,  cecte  fille  la  doit  vous  aimer 
a  la  folic. 

ARG  ANTE. 

Tu  verras  ,  tu  verras ,  combien  elLe 
changerad'humeur,  quand  je  I'aurai 
epoufee. 

LA    BRIE. 

Ma  foi ,  nous  verrons  beau  bruit ,  fi 
par  hazard  vous  vous  trompez;. 
ARGANTE. 

Tais-toi,  raifonneur,  va  porter 
mon  Billet.^  Je  rentre  pour  preparer 
moil  Bal.  Ce  que  I'Amour  me  fait  fai- 
re  1  c'eft  un  beau  chien  d'amufemenc 
qu'un  Bal. 


SCENE     X  1 1  L 

LA     BRIE. 

QUelle  douceur  de  caradlere  I 
Quelle  affabilire  I  Quelles  ma- 
nieres  feduifantes  I  Allons  rendre  ce 
vieux  poulet :  mais  quittons  ce  man- 
teau  ,  une  fille  y  voit  plus  clair  la  riuit , 
que  tout  homme  en  plein  midi.    J'a- 

C  5         voue 
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voue  que  je  fuis  curieux  de  f^avoir 
pourquoi  elle  m'a  remis  certe  petirer 
creature.    Je  f^aurai  demeler. . . . .  . . 

Mais  quelqu'im  forti  fi  je  ne  me  crom- 
pe,  c'eft  Nerine.  Hola,Nerine. 

SCENE     XIV. 
NERINE,  LA    BRIE. 

NERINE. 

AH  !  c'eft  toi  la  Brie.  Le  Bal  eft-il 
pre'-  ?  c'eft  tout  ce  que  nous  vou* 
Ions  igavoir  de  ton  Maitre. 
LA     BRIE. 
Doucement ,  Nerine ,  cette  Lettre 

yous  apprendra  fans  doute 

NERINE. 
Donne  vite,  dc  va-t'en 
LA     BRIE. 
Oh  que  nenni ,  je  ne  m'en  vais  pas 
comme  9a.  Toi  qui  es  fi  fine ,  ne  de- 
vine-tu  rien  l 

NERINE. 
Moi  ,  deviner  ,  je  n'en  ai  pas  Ic 
terns.  Adieu. 

LA     BRIE. 
Tu  ne  vois  pas  que  je  fuis  dans  la 
confidence  de  Valere. 

.  NERINE.. 
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NERINE. 
Qiiel  eftil  ce  Valere  ?  je  ne  le  con- 
nois  point. 

LA     BRIE. 
Ah  1  celuMa  eft  trop  fort  aiifll ,  8c 
ta  m'en  dis  plus  que  tu  ne  veux ,  par 
cette  negative. 

NERINE. 
Moi ,  je  ne  dis  rien  :  mais  parle  , 
tbi  •,  que  veux-tu  me  faire  entendre? 
LA    BRIE. 
Que  je  fers  deux  Maitres ,  le  pere  &: 
le  his. 
NERINE,  afe^ant  de  I'etonnement. 
Ah  !  ah  I 

L  A    B  R  I  E. 
Et  qu  lis  ont  tous  deux  la  meme  Mai- 
rreffe. 

NERINE. 
Et  comment  peux-tu  me  perfuader 
celui-la  I 

LA    BRIE 
Je  vais  te  prouver  que  je  fers  le  pe- 
re i''c'eft  un  bouru  ,  un  brutal,  un.  *■. , 
NERINE. 
PaflTons ,  je  le  f^ais :  &  Ton  fils ,  com- 
ment te  croirai-je  dans  fa  confidence  t 
Mais  apres  tout ,  que  m'importe  ? 

C  4       ,L  A 
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LA    BRIE. 
Comment,  que  t'importe?  Etlepa- 
quet  que  tu  devois  remetcre  ?  eh  bicn  , 
fauc-il  etre  un  homme  de  coniiance  ? 
Il  eft ,  ma  foi ,  bien  joli. 

NERINE. 
Sans  doute  ,  il  eft  de  bon  gout. 

NERINE. 
Qu'appelle-tu  de  bon  gout  ?  il  crie 
comme  tous  les  diables ,  je  t'en  aver- 
tis, 

NERINE. 
Comment  j  je  t'aurois  remis  ?  . . . . 
Mais  non.  Qu'en  as-tu  fait  J 

LA    BRIE. 
Voulois-tu  pas  me  charger  dc  fon 
education?  Je  i'ai  remis  a  ce  pauvre 
Valere  j  il  a  des  foup^ons  cruels. 

NERINE. 
Ah  !  I'indigne ,  il  ne  merite  pas  d'e- 
tre aime, 

LA  BRIE. 
Que  veux-tu  1  les  circonftances,  mon 
enfant,  font  diablement  contre  vous 
autres.  J'avoue  que  Valere  eft  etour- 
di ,  &  fans  etre  aulli  brutal  que  Mon- 
fieur  fon  pere ,  il  eft  bien  aufli  vif. 

NERINE. 
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N  E  R  I  N  E ,  W^;7^ 
Le  plaifant  qui  pro  quo  que  j'ai  fair, 
je  ne  puis  m'empecher  d'en  rire  •,  mais 
deux  mots  6c  la  prefence  d'Angelique 
f^auront  tout  raccommoder. 
LA     BRIE. 
Au  fait.  De  qui  diable  eft  done  ce 
maudit  enfant }  Eft  il  de  toi  ? 
NERINE. 
De  moi  3  maraut. 

LA     BRIE. 
De  la  mere  d'Angelique? 

NERINE. 
Mais  tu  ne  penfe  pas  a  Ton  age. 

LA     BRIE. 
De  qui  done  ? 

NERINE. 
De  ma  fidele  compagne  j  de  Juftine. 

LA    BRIE. 
De  Juftine  1  de  ma  Maitrefte  1  Ah  I 
jufte  ciel !  Ah  I  I'infidelle  a  qui  je  fai- 
fois  I'amour  le  plus  regalier  ,  5c  qni 

m'avoit  jure 

NERINE. 
AUons  5  tu  as  raifon  d'etre  un  peu 
jaloux. 

LA    BRIE. 
Parbleu  ,  je  n'en  fuis  pas  la ,  j'en  fuis 
C  5  outre  : 
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outre :  elle  m'avoit  promis  de  m'epou* 

fer. 

NERINE. 
Cela  etoit  difficile ,  pauvre  fot ,  elle 
ell:  mariee.  Cell  un  lecret  a  caufe  de 
norre  vieille  MaitrefTe,  &  tu  n'a  jamais 
fervi  qu'a  autorifer  le  menfonge. 
L  A.    B  R  I  E. 
C'en  eft  fait ,  je  renonce  pour  ja- 
mais        NERINE. 

Je  me  donnerai  bien  de  garde  de 
dice  a  ma  jeune  MaitrefTe  tout  ce  que 
tum'apprens.    . 

E  A    B  R  I  E. 
Pais  ce  que  ru  voudras  ,  les  affaires 
des  autres  ne  me  font  plus  de  rien. 
NERINE. 
Ne  dis  pas  non  plus  ,  a  ton  Petit- 
Maitre ,  que  fon  pere  eft  fbn  Rival , 
die  veut  lui  apprendre ,  &c  lui  faire 
donner  parole  d'etre   fage.    Mais  tu 
I'as  pfeut-etre  deja  dit  > 

LA    BRIE. 
3'avois  encore  de  I'efprit  tantot ,  je 
I'avois  devine ,  &  je  n'en  ai  pas  ouvert 
ia  bouche. 

NERINE. 
Allons ,  viens ,  je  vais  te  faire  don- 

per 
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iret  reponfe  a  ton  Billet  ^  la  mere  d'An- 
geliqae  lui  a  doanc  une  pennillion 
bieii  agreable ,  lorfqii'elle  lui  a  pennis 
d'ecrire  a  ton  vieux  Maitre. 
LA     BRIE. 
Ouf,  celiii-la  me  pafiTe. 

SCENE     XIV. 

CLITANDRE,  BOURGUIGNON, 
apres  avoir  obfervilajin  de  la  Scene* 

A    La  fin  les  voila  partis,    Moa- 
fieur ,  Monlleur  ,  approchez. 
CLITANDRE. 
N'y  a-t-il  oerfonne ,  an  moins  5 

BOURGUINON. 
Non,  Monfieur. 

CLITANDRE. 
Helas  1  Bourguignon  j  le  coeur  me 
dit  que  voila  fa  maifon.  Va  t'en, 
BOURGUIGNON. 
Non,  Monfieur,  je  m'y  ferois  ha- 
eher ,  je  ne  puis  vous  quitter  :  vous 
n'etes  ni  fage  ,  ni  raifonnable,  Turtout 
pour  un  ConfeillcT. 

CLITANDRE. 
Cela  doit  etre.  Je  fuis  ara»ureux , 
C  6        mon 
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mon  cher  Bourguignon,  je  fuis  amou- 

reux. 

BOURGUIGNON. 

Ma  foi ,  Monfieur ,  j'ai  fervi  plus 
4'un  Maitre  avant  vous*,  on  les  afore 
aimes ,  &  tout  cela  fe  pafToit  fan*  e- 
chelle. 

CLITANDRE. 

lis  n'etoient  pas  a  leur  premiere  paf- 
ilon  ,  comme  j'ai  le  bonheur  d'y  etre. 
Helas  I 

BOURGUIGNON. 

Mais  cetce  Celimene  que  vous  aimez 
tanr ,  eft  diablement  loin  de  fa  premie- 
re paflion  \  je  parirois  plutot  quelle  eft 
a  fa  derniere.  S^avez-vous  qu'il  y  a 
trente-cinq  ans  qu'elle  eft  veuve  ? 
CLITANDRE. 

L'age  ne  fait  rien  aux  fentimens,  el- 
le  me  I'a  dit  cent  fois  s  &c  j'ai  lieu  d'ef- 
perer  qu'pUe  n'en  aura  jamais  d'autre 
que  moi. 

BOURGUIGNON. 

Je  le  crois  fans  peine  •■,  fuffit  qu'elle 
n'eft  pas  malheureufe  de  vous  avoir 
trouve.  Je  la  connois  depuis  long- 
tems  :  jeune  ,  elle  etoit  vive  &c  empor- 
tee  j  a  prefent  elle  eft  prude ,  precieufc 

meme. 
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meme  ,  tout  eft  fentiment  ■■,  cela  eft 
dans  la  regie 

CLITANDRE. 

Oh  oiii  ,  Bouigignon  ,  tout  fenti- 
ment. Un  jeune  homme  n'eft-il  pas 
trop  heureux ,  en  entrant  dans  le  mon- 
de ,  de  trouver  une  femme  raifonna- 

ble ,  qui 

BOURGUIGNON. 

Raifonnable.  Si  elle  I'etoit ,  vous 
cngageroit-  elle  a  une  efcalade  ?  Qiie 
diable  en  avez-vous  beioin  ?  Celime- 
ne  eft  veuve  ,  elle  n'a  aucun  parent  qui 
la  contraigne. 

CLITANDRE. 

Que  veux-tu,  je  I'aime,  cctte  de- 
marche lui  plait. 

BOURGUIGNON. 

Bon  ,  les  idees  de  Roman  plaifent 
toujours  aux  Amans  novices ,  &  aux 
Coquettes  furannees. 

CLITANDRE. 

Les  delicatefles  de  I'Amour  te  font 
Inconnues  ,  mon  cher  Bourguignon, 
&  tu  ne  peux  concevoir 

BOURGUIGNON. 
Ma  foi  non. 

CLITANDRE. 
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CLITANDRE 
II  fuffit ,  va  ,  retire-toi. 

BOURGUIGNON. 
Non ,  Monfieiu-. 

CLITANDRE. 
L'Amour  n'a  pas  beioin  de  temoins. 

BOURGUIGNON. 
AUons ,  voiis  n'y  penfez  pas ,  ce  fe- 
roit  me  deshonoreu  i  moi  qui  f^ais  ap- 
planir  les  difficultes,  dc  qui  f^ais  faire 
entrer  par  la  porte  des  gens  deftines  a 
fortir  par  la  feiietre  *,  que  diroienc  mes 

contreres ,  sils  f^avoient 

CLITANDRE. 
Tout  le  monde  ignorera  mon  bon- 
lieur  •,  &  fi  i'on  te  voyoit ,  fi  Ton  te  re- 
connoifToic,  tn  perdrois  Celimene. 
BOURGUIGNON. 
Vousle  voulez  done  i  vous  I'ordon- 
nez. 

CLITANDRE. 
Je  t'en  conjure  ,  va  m'artendre  clics 
moi,  j'y  ferai  un  peu  devant  le  jour. 
BOURGUIGNON. 
A  la  bonne  heure  ,  je  vous  lailTe. 
^  part..  Mettons-nous  a  Tecirc,  dc 
voyons  ce  que  ceci  deviendra  j  atten- 
donsdu  moins  qu'il  foit  entre. 

SCENE. 
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SCENE     XV. 

CELIMENE,  CLITANDRE. 

CLITANDRE.. 

HEm ,  hem. 
CELIMENE. 
Eft-ce  vous ,  Clitandre  ? 

CLITANDRE. 
Oiii,  Madame. 

CELIMENE. 
Ne  paroit-il  perfonne  ? 

CLITANDRE. 
Non ,  Madame;  voudrois-je  vous 
commettre  ? 

Celimene  jette  une  echelle  de  corde  , 
Clitandre  mor.te  ,  &  lorfquiJ  e(l  a  la- 
moitii  de  I' echelle ,  le  Gmt  parou. 


SCENE 
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SCENE     XVI. 

LE  SERGENT  duGnet,  CELIMENE, 
C  L ITAN  D  R  E ,  ARCHERS. 

LE  SERGENT  aux  Archers, 

OUe  vois-je  I  c'eft  un  voleur !  II  eft 
feul ,  n'ayez  point  de  peur.  Co- 
quin,  defcens  toiit  a  I'heure  ,  ou  je  te 
cafTe  la  rete. 

CELIMENE  a  fa  fenetre. 
LaiflTez  >  lailTez ,  Mellieurs ,  c'eft  une 
avaiuure. 

LE  SERGENT. 
Une  bonne  avaiiture ,  ma  foi  *,  veux- 
m  bien  defcendre  ?  je  vais  faire  rirer. 
II  y  a  des  complices  dans  lamaifon, 
gardez  bien  la  porte.  AUons ,  faiiiirez- 
vous  de  lui  ,  tenons-nous  fur  nos  gar- 
des. 

CLITANDRE, 
En  verite  ,  Mellieurs ,   je  ne  fuis- 
point  ce  que  vous  vousimaginez. 
BOURGUIGNON. 
Eh  I  Meflieurs  ,  que  faires-vous  ? 

LE    SERGENT. 
De  quoi  te  meies-tu  ? 

BOURGUIGNON. 


I 
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BOURGUIGNON. 

Parbleti  je  me  mele  des  affaires  dc 
mon  Makrc. 

LE    SERGENT. 
Cell-la  ton  Maitre  ?  je  ne  te  confeil- 
Ic  pas  de  ravoLier ,  c'eft  un  fripon  >  tu 
vols  encore  Techelle. 

BOURGUIGNON. 
Ah  I  maudite  echelle  •,  je  I'avois  bien 
prevu. 

CLITANDRE. 
Mon  cher  Bourguignon ,  je  ne  crains 
que  I'eclat :  voilaune  femme  perdue  I 
BOURGUIGNON. 
Bon  ,  bon  ,  ceci  n'eft  que  ridicule, 

LE    SERGENT. 
Allons,  vous  parlerez  de  vos  fem- 
mes  une  autre  fois  •,  marchons. 
CLITANDRE. 
Mais ,  ou  allons  -  nous  done ,  s'il 
vous  plait  > 

LE    SERGENT. 
Et  parbleu  au  Chatelet ,  oil  vous 
trouverez  bonne  compagnie. 
LE    SERGENT. 
Au  Chatelet ,  Meflieurs  1  n'y-t-il  pas 
moyen  de  vous  appaifer  ?  voila  ma 
bourfe. 

BOURGUIGNON 
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AllonSjMonfieur,  que  I'Amour  voiis 
anime  •,  battons-les ,  c'eft  line  autre  fa- 
9011  d'accommodement. 

LE    SERGENT  aBourgmgnon, 

Ah  ,  ah  I  vous  etes  un  infoleiic. 
BOURGUIGNON. 

Croyez-moi,  laifTez-nous ,  vous  ne 
fcavez  pas  a  qui  vous  avez  affaire. 

SCENE     XVII. 

LE  COMMISSAIRE,  LE  GUET,- 
CLITANDRE  ,  BOURGUIGNON, 

LE  COMMISSAIRE, 

avec  un  Laquais  port  ant  un  flambeau, 

QU'eft-  ce  done  "i  Qu'y  a-t-il  ici  V 
LE    SERGENT. 
Mondeur  le  CommifiTaire  ,  nous  al- 
iens ches  vous  faire  norre  Rapport. 
LE    COMMISSAIRE. 
Je  vais  m'y  rendre ,  fuivez-moi. 

CLITANDRE. 
Qaoi  1   Monfieur    Gafpard  ,    c'efi; 
vous  \ 

LE   COMMISSAIRE. 
Comment ,  Moniieur  ,  un  hommc- 

com  me 
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comme  vous  environnc  d'Archers  1 

LE    SERGENT. 

Monfieur  ,  nous  avons  trouve  un 
voleur. 

LE   COMMISSAIRE. 
He  bien  ,  il  falloit  rarrecer  :  od  eft- 
il  ?  qu'on  coure  apies. 

LE    SERGENT. 
Nous  n'irons  pas  bien  loin  pour...., 

CLITANDRE. 

Ne  croyez  pas  ,  Mondeur 

LE    COMMISSAIRE. 

Monfieuu ,  je  ne  crois  rien  •,  vous  fe- 
i*ez  fatisfait ,  je  vous  dois  trop. 
CLITANDRE. 
Monfieur. 

LE    COMMISSAIRE. 
Que  vous  eft-il  done  arrive  1  fans 
doute  vous  aurez  eu  befoin  de  fecours  \ 
on  vous  aura  fait  violence  ,  &:  vous  ea 
aurez  raifon. 

CLITANDRE. 
Monfieur  Gafpard  ,  laifTez  plutot 
etoufFer  cette  affaire. 

LE   COMMISSAIRE. 
Vous  etes  trop  bon.  Vous  a-t-on  jet- 
re  par  la  fenetre  \ 

.      CLITANDRE^ 
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CLITANDRE. 
Non  ,  Monficur  ,  n'en  demandez: 
pas  davanrage. 

LE    COMMISSAIRE. 
Il  faut  s'emparer  de  cette  raaifon  , 
faire  perquifition  des  femmes  qui  Tha- 
bicenc. 

LE    SERGENT. 
Oiii ,  Monfieur  ,  cela  fera  fait  tout 
a  riieure. 

CLITANDRE. 
Eh  non,  Monfieur,  je  vous  conju- 
re j  votie  amitie  me  met  au  delelpoir. 
BOURGtriGNON. 
II  eft  ,  ma  foi ,  bien  terns  de  faire  le 
myfterieux.  Monfieur  ,  man  Maitre  eft 
amoureux.  ...••■ 

CLITANDRE. 
Bonrguignon ,  tais-toi. 

BOURGUIGNON. 
Quand  on  eft  pris  fur  le  fait ,  pout- 
quoi  ne  pas  convenir  "i  Monfieur,  on 
i'a  pris  fur  I'echcUe,  cette  demarche  a 
parn  fufpede. . .  . . 

LE    COMMISSAIRE. 
J'entens  ,  que  ne  parlez-vous? 

CL  ITANDRE- 
Vous  ne  m'en  dannez  pas  le  terns  ; 

d'aiileurs 
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<l'ailleurs  de  certains  ave.us  coutent  a 
un  galant  homme. 

LE    COMMISSAIRE,  4«  C7«f/. 
Retirez  -  vous  ,  Meflieurs  ,   je  m^ 
charge  de  tout  \  je  repons  du  prifon- 
nier. 

CLITANDRE. 
Monfieur  ,  je  vous  conjuie  de  leiir 
recommander  le  fecret. 

LE    COMMISSAIRE. 
Meflieurs  ,  ne  parlez  de  ceci  que  le 
moins  qu'il  vous  fera  pofllble. 
LE    SERGENT* 
Oiii ,  Monfieur. 

LE  COMMISSAIRE. 
Tout  etoit  centre  vous.  Vous  etes 
bienheureux  que  le  hafard  m '■  c '.on- 
duit  ici,  je  venois  d'appofer  r-  Scei- 
Ic ;  croyez-moi ,  ne  vous  fervez  plus 
de  cettc  voye. 

BOURGUIGNON. 
Monfieur  a  raifon  ,  la  voiture  n'eft 
pas  bonne  ,  de  plus  elle  eft  un  peu  go- 
tliique  \  n'enrrez  jamais  par  la  fene- 
trp  ,  quand  vous  pouvez  entrcr  par  la 
porte. 

LE   COMMISSAIRE. 
SoulFrez ,  Monfieur  ,  que  je  vous 
accompagne 
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accompagne  avec  mon  flambeau. 
CLITANDRE. 
jQue  ne  puis-je  vous  temoigner  ma 
reconnoiffance  1  A  part.  Je  fuis  per- 
du ,  voila  un  terrible  eclar. 

BOURGUIGNON  , 
demeurant  derriere. 
Que  vois'je  !  Champagne  &  Fron- 
tin  i  le  bel  ordre  de  bataille  dans  le.- 
quel  ils  marchent  1 

SCENE    XVIII. 

FRONTIN,  CHAMPAGNE, 

fiiivis  £un  Traiteur  &  de  garpm  ; 

ils  arrivem  par  des  cotes  oppofes. 

FRONTIN  auxftens, 

A  Lions,  enfans ,  il  n'y  a  plus  qu'un 
pas',  voici  la  maifon. 

CHAMPAGNE  auxfiens. 
Je  vais  devant  pour  faire  ouvrir. 

FRONTIN. 
Qui  va  la  >  Dieu  me  pardonne » c'cft 
Champagrje. 

CHAMPAGNE 
C'ed  la  voix  de  Frontin  :  que  fais- 
tula?  FRONTIN. 
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F  R  O  N  T  I  N. 

Paibleii ,  je  veux  entrer. 

CHAMPAGNE. 

Parbleii ,  tu  n'entreraspas. 

FRONTIN. 
Je  fuis  au  Marquis ,  je  f^ais  ce  qu'il 
penfe  ,  &  tu  n'encreras ,  ma  foi  pas. 

CHAMPAGNE. 
Le  Chevalier  ma  dit  de  venir  ,  & 
j'entrerai  j  ce  ne  fera  pas  toi  qui  m'em- 
pechera. 

FRONTIN. 
Ah  I  nous  allons  voir  beau  jeu.  lis 
commencem  )ife  battre, 

UN    TRAITEUR. 
Ah  !  Meflieurs ,  expliquez-vous  dii 
mo  ins. 

FRONTIN. 
Ma  foi ,  fans  lui ,  j'allois  t'appren- 
dre  ton  devoir. 

CHAMPAGNE. 
Mon  devoit  1  je  te  montrerois  le 
lien. 

TRAITEUR. 
Croycz-moi ,  Meflieurs,  rapportez- 
vous-en  a  vos  Maitres :  ne  font-ce  pas 
leurs  affaires  ? 

FRONTIN. 
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FRONT  IN. 

Ma  foi ,  cela  n'eft  pas  mal  dit  \  ce- 
pendant  le  point  d'honneur  eftdiable- 
ment  delicac ,  &  fi  nos  Maitres  s'e- 
toient  rencontres  ,  il  y  auroit  eu  du 
fang  repandu  ,  ils  lont  un  peu  pointil-. 
leux.  Mais  tu  marche  ,  ce  me  lemble , 
dans  le  meme  ordrc  de  bataille  que 
moi. 

CHAMPAGNE. 

Je  precede  un  foupe. 

F  R  O  N  T  I  N. 

Ma  foi,  j'en  conduis  un  autre  j  on 
en  fera  ce  que  Ton  voudra  la  dedans. 
Frappons. 

SCENE     XIX. 

MARTON,  CHAMPAGNE, 

FRONTIN,TRAlTEURS. 

MARTON. 

OUel  bruit  faites  -  vous  done  la , 
vous  autres  ? 

CHAMPAGNE. 
Ah  !  Marron ,  bon  foir. 
FRONTIN. 

Oiii }  nous  apportons 

MARTON, 
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MART  ON. 

Enverite,  lesfemmes  fontbienmal- 
heareufes.Q'.ioi  I  vos  Maitres  font  affes 
fots  pour  croire  ma  MaitrelTe  capable 
de..... 

CHAMPAGNE. 
Allons,  point  de  coinplinient. 

M  A  R  T  O  N. 
Allez  au  diable  :  j'ai  Jpredit  a  ma. 
MaitreflTe  tous  les  inconveniens  qu'il  y 
avoir  en  ecoucant  les  galanteries  de 
gens  pareiis  a  vos  Maitres  j  que  ce  pe- 
tit avis  leur  ierve  de  conge.  Adieu , 
Meilicurs. 


SCENE    XX. 

FRONTIN,  CHAMPAGNE^ 
TRAITEURS. 

FRONTIN, 

ET  mais 
CHAMPAGNE. 
Tais-toi  done ,  ne  te  le  fais  pas  dire 
deux  fois. 

FRONTIN. 
Pourquoi  ? 

CHAMPAGNE. 
L*imbecile  I  nous  avons  obe'i ;  on 
D         nous 
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nous  a  renvoye  ,  profitons  de  I'evene* 

ment. 

FRONTIN. 
Ma  foi ,  tu  fer^s  coujours  un  grand 
hdmme. 

CHAMPAGNE. 
Allons  faire  nos  comptes  avec  ces 
Meflieurs,  retirer  ce  que  nous  pour- 
ront  d'argent ,  &  manger  le  refte  avec 
cux. 

FRONTIN. 
Ma  foi ,  nos  Maicres  aurpnt  faic  la 
fotife ,  mais  nous  la  boirons.  Sauvons- 
nous ,  c'eft  le  plus  fur.   Mais ,  on  fe 
bar ,  je  crois. 

LA    BRIE. 
Non,  on  veutbattre. 

SCENE     XXI. 

ARGANTE,  LA  BRIE. 

ARGANTE. 

AH  1  parbleu  ,  coquin  ,  tu  as  beau 
m'evicer  ,  fi  je  ne  puis  te  gron- 
der  dans  la  maifon?  du  moins  je  te  bat- 
crai  dans  la  rue. 

LA    BRIE. 
Mais,  Monfieurj-quc  diable  pou- 

vez-*- 
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"VCZ-vous  me  reprocher  ?  N'avez-vous 
pas  la  reponfe  a  votre  Lettre  \ 
ARGANTE. 
Une  belle  reponfe  ,  ma  foi.  Angeli- 
que  me  prie  d'etre  fi  bien  malque  qu'el- 
le  ne  piiilTe  pas  me  reconnoitre.  Le  co- 

quin 

LA    BRIE. 
Vous  croyez  ,  apparemment ,  Mon- 
ileur  ,  que  j'ai  ditle  cette  Lettre. 
ARGANTE. 
Je  crois  que  tu  es  ungarnement, 
que  je  ne  garderai  pas  long-tems.   A 
qui  veux-tu  que  je  m'en  prenne  qu'a 

toi ,  pendard La,  je  te  le  demande. 

LA     BRIE. 
Fort  bien  •,  mais  tranquillifez-vous. 
Cette  reponfe ,  qui  vous  fache  rant ,  eft 
une  delicateffe  ,  une  gentillefle  de  Bal. 
ARGANTE, 
Une  Lettre  pour  laquelle  j'ai  peut- 
etre  fait  dix  broiiillons ,  morbleu  1 
L  A    B  R  I  E. 
Mais ,  Monfieur ,  fi  vous  avez  le  ftile 
obfcur ,  ou  quelle  n'ait  pas  i'intelli- 
gence  facile. 

ARGANTE. 
Tais-toi ,  ce  n'eft  pas  tout.  Je  veux 
D 1  f^avoir 
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Igavolr  ce  que  c'eft  qu'un  enfant  qus 
Ton  a  entendu  dans  ta  chambre. 
LA     BRIE. 
Mais ,  etes-vous  bien  fur  qu'on  I'ait 
entendu  ? 

ARGANTE. 
Ties- fur ,  &  tu  ne  peux  m'echapper. 

LA    BRIE  a^m. 
Il  me  vient  une  idee.  Rifquons  Ic 
paquet  \  le  menfonge  pent  reuilir, 
ARGANTE. 
Veux-tu  bien  parler  ? 

LA     BRIE, 
J'y  confens ;  mais  vous  ne  croircz 
pas  ia  verite ,  fi  je  vous  la  dis. 
ARGANTE. 
Parleras-tu  ?  Je  veux  f^avoir  a  qui 
cti  enfant  appartienr. 

LA  BRIE  fejetteageno'kiL 
Monfieur. 

ARGANTE. 
Comment ,  maraut ,  il  ^ft  a  toi  J  Et 
tu  as  rinfolcnce, .... 

L  A    B  R  I  E. 
Non  3  Monfieur  •,  il  eft  a  vous ,  puif- 
Gu'il  eft  a  Monfieur  votre  fils. 
ARGANTE. 
A  mon  fils  I  je  ne  me  poftede  pas. 
Apres.  l-  A 
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LA    BRIE, 
je  ne  fuis  dans  fa  confidence  que 
d'aujourd'hui. 

A  R  G  A  N  T  E. 
11  eft  done  ici? 

LA    BRIE. 
Oiii ,  Monlieur. 

ARGANTE. 

Il  a ,  fans  douce ,  fait  un  choix  dignc 
de  fon  caradere.    Je  ne  fcais  qui  ine 

tient 

LA    BRIE. 
La  pefte  ,  Monfieur  votre  fils  a  da 
gout  •,  il  n'a  point  de  bonne  fortune 
equivoque. 

ARGANTE. 
Je  veux  fgavoir  tout ,  ou  je  vais  tc 
faire  afTommer. 

LA    BRIE. 
Je  ne  crains  point  de  v.ous  faire  met- 
tre  en  colerc  i  vous  y  eces  toujours, 

ARGANTE. 
Veux-tuparler? 

LA     BRIE. 
Soit. 

ARGANTE. 
He  bien. 

Dj         LA 
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L  A    B  R  I  E. 
He  bien  ,  Mademoifelle  Angellque 
eft  de  moicie. 

ARGANTE. 
Cela  ne  peut  etre ,  je  I'ai  vu  tous  les 
jours. 

LA    BRIE. 
Vous  I'avez  vue  I  mais  vous  n'y  avez 
pas  regarde. 

ARGANTE. 
Non  ,  je  ne  pourrai  jamais  me  per- 

fuader 

L  A    B  R  I  E. 
DItes  que  vous  ne  le  voudrez  pas. 
^  part.  11  le  prend  bien.   Haut.  Ah  I 
Monfieur ,  quel  amour  que  le  leur  ! 
Deux  tourcerelles  ne  font  pas  plus  ten- 
dres ,  ni  plus  airaees :  jugez  de  leur 
conduite  J  puifque  vous-meme  vous 
n'en  avez  rien  feu  •,  vous  devriez  etre 
touche ,  attendri  de  ce  menagement. 
ARGANT  E. 
Bon ,  bon ,  attendri.  La  colere  me 
fufFoque ',  mais  c'eft  toi  qui  m'as  trahi. 
LA     BRIE 
Moi ,  vous  trahir  >  Fi  done  ,  n'ctes- 
vous  pas  mon  Maicre  ?  Je  n'ai  jamais 
decouvert  voire  amour  a  Monfieur 

votrc 
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VOtre  filsj  je  I'ai  trouve  crop  ridicule 
pour  en  ouvrir  la  bouche. 
ARGANTE. 
Mais  Angelique  lui  en  aura  parle^ 

LA  BRIE. 
Non  certes ,  il  me  I'auroit  dit ,  a 
moi:  auroit-il  oublie  cette  circonftan- 
ce  dans  fes  recits  amoureux  "i  Aliens  , 
Monfieur,  foyez  fage  une  fois  en  vo- 
rre  vie. 

ARGANTE. 
Sage  ,  j'y  confens  ,  pourvCi  que  jc 
m'emporte. 

LA     BRIE. 
Ce  n'eft  pas  trop  le  moment ;  la  Let- 
tre  que  vous  avez  recue  d'Angelique 
eft  un  conge  decourne. 

ARGANTE. 
Ah  I  je  ne  le  vois  que  nop  I  Que  fe- 
ral-je  "i 

LA     BRIE. 
Il  faut  reparer  I'honneur  d'Angeli- 
que. Dans  le  fonds ,  vous  ne  la  pou- 
vez  plusepoukr. 

ARGANTE. 
L'epoufsrl  ventrebleu,  le  bien  &; 
la  beaiue  d'Angelique  m'avoient  fe- 
duit  i  je  renonce  a  I'un  &  a  Tautre. 

D4        LA 
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LA     BRIE. 
Et  pour  faire  les  chofes  comme  il 
faiit,  vous  ne  devez  jamais  convenir 
du  motif  qui  vous  y  determine. 
ARGANTE. 
Comment  I  je  ne  dirai  pas,  . . . ,  Al- 
iens ,  tu  te  mocqucs  de  moi. 
LA    BRIE. 
Voulez  vous  qu'on  dife  que  vous 
avez  ete  la  dupe  de  Monfieur   votre 
fils  &C  d'Angelique  ? 

ARGANTE. 
Quelle  K'onte  I  Tout  le  monde  fe 
mocqneroit  de  moi. 

LA     BRIE. 
On  ne  demandcroir  pas  mieux ,  je 
vr"-isjure.  Neconvenez  pasmemed'a- 
voir  aime  Angelique  j  cela  eft  dans 
roidre. 

ARGANTE. 
Dans  Tordre ,  moibleu  1  Mon  fils  y 
eft  joliment  dans  I'ordre. 
LA     BRIE. 
Ah  1   Monfieur  ,  il  falloit  le  pre- 

venir II  ne  la  pourroit  epoufer  a. 

prefent. 

ARGANTE. 
Je  maudis  le  jour  ou  j'ai  donne  la 
naiftance  a  ce  coquin  la.  LA 
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LA    BRIE. 
C'eft  uii  etourdi ,  qui  s'eft  imagine 
c][u'il  pouvoit  la  donner  a  d'aacres. 
ARGANTE. 
Ma  colere  redouble.   Oil  eft-il  >  le 
malheureux  ? 

LA  BRIE, 
Au  decour  de  la  rue ,  a  ce  que  je 
crois  j  mais  il  ne  viendra  ma  foi  pas  , 
fi  vous  ne  vous  calmsz  •,  5c  moi-meme 
je  n'irai  pas  le  chercher  pour  vocre 
propre  incerer  :  voyez  la  belle  Hiftoi- 
re  que  cela  feroit. 

ARGANTE. 
Allons ,  je  vais  me  calmer.    Islor- 
bleul 


SCENE    XXII. 

VALERE,  ARGANTE, 
LA    BRIE. 

ARGANTE. 

TE  fens  qu'il  a  raifon  ,  ie  ne  puis  em- 
I  pecher  ce  mariage  ,  fans  mertre  le 
f^u  dans  ma  famille  j  mais  parbleu  ,  en 
leur  donnant  mon  confentemenr ,  je 
leur  certifierai  ma  haine. 

LA 
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LA  BRIE,  has  k  Valere. 
He  !  croyez  -  moi ,  Monfieur  ,  vo^ 
foupcons  etoient  nciiciiles  ,  (ourtouc 
cachez  les  a  Angelique.  Il  eil  queftion, 
pour  le  prefenc,  de  ne  pas  defabufer 
Monfieiu-  vocre  pere,  &  de  foutenir 
le  premier  feu. 

V  A  L  E  R  E. 
LaiiTe-nioi  faire. 

A  R  G  A  N  T  E. 
Approchez ,  Monfieur,  approcliez. 

V  A  L  E  R  E. 
Mon  pere 

A  R  G  A  N  T  E. 
C'eft  done  ainfi  que  vous  m'obeif- 
fez  "i  Quoi  1  vous  etes  a  Paris  malgre 
mes  defenfes  ? 

V  A  L  E  R  E. 
Je  vous  jure  que  je  n'y  fuis  arrive 
que  ce  matin. 

A  R  G  A  N  T  E. 
Morbleu  I  je  ne  vous  demande  pas 
depuis  quel  tems  vous  y  ctes.    Mais 
iaiflbns  cela. 

LA    BRIE. 
Monfieur  me  difoit,  a  I'inflanr  mc- 
me,  qu'il  etoit  dans  la  rcfolution  dc 
vous  marier. 

ARGANTE, 
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A  RG  A  N  T  E. 
Je  venai  ce  que  jeferai.  Mais  5  dis- 
moi 

V  A  L  E  R  E  ,  v'lvement, 
Monpere  vouloit  me  marier. 

ARG  ANTE. 
Oiii  J  oiii  •,  mais  aiiparavant. .  • . . 

LA     BRIE, 
Tomes  les  fois  cju  ylrgante  commence  a 
s'emporter ,  //  le  tire  par  la  manche  ,  on 
Vinterrompt. 

Votre  manage  eroit  arrete  avec  An- 
gclique. 

V  ALERE. 

Avec  Angelique  !  Ah!  mon  pere , 
que  je  vous  embrafle. 

ARG  ANTE. 
Morblcu  I  modeiez  -  vous ,  Mon- 
fieur. 

LA     BRIE. 
Vous  en  avois-je  trop  dit  ?  Vous  le 
voyez  vous-meme. 

ARGANTE. 
Le  pendart  1  Vous  aimez  done  beau- 
coup  cette  Angelique  \    Elle  vous  ai- 
me,  fans  doute? 

V  ALERE. 

Elle  m'en  a  donne  quelques  p rea- 
ves. ARGANTE. 
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A  R  G  A  N  T  E. 
Qtielques  preuvesl  oiii,  des  baga-* 
telles ,  c\  effe:. 

LA     BRIE. 
Ah  1  Morfieur ,  que  la  modeftie  eft 
une  belie  chofe. 

ARGANTE. 
Je  n'y  puis  plus  renir;  c'eft  trop  rae 
cbntralndre ',  je  fuffoque  i  je  les  veux 
tous  afTommer.  j4  F'alere.  Je  ne  f^ais 
qui  me  tient ,  coquin 

SCENE       XXII  L 

A  N  G  E  L  I  Q  U  E  mnf^^uie  , 
fmvie  de  fhtJitiArs  M.nfqucs, 

ARGANTE,   VALE  RE, 
LA     BRIE. 

A  N  G  E  L  I  Q  U  E  /^  dimafquaut. 

QUe  faites  vous ,  Monfieur  \  Quoi  I 
centre  votre  fils? 

LA    B  R  I  E ,  ^  part. 
Ah !  nous  nous  voila  perdus :  eile 
arrive  trop  tot. 

ARGANTE^ /^  Brie. 
He  bien,  maraut ,  tu  m'en  impofois 
done  ?  Qu'as-tu  a  dire  ^ 

LA 
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L  A     B  R  I  E. 

Eh  bien ,  Jvionrieui  ,  fi  ce  que  j'ai 

die  n'eft  pas  •,  cela  fera ,  ie  le  fouticns. 

A  N  G  E  L  i  Q'U  E. 

De  quoi  s'agit-ii  donci  Ne  puis-je 

fgavoir ,  Meilieurs 

LA     B  R  1  E  a  part. 
Tout  va  fe  decouvru'  j  fi  jc  n'y  mets 
ordie.  Haut.  J'ai  dit  a  Monfieur ,  que- 
yous  ne  I'aimiez  point ,  que  vous  ai- 
miez  Monfiei:r  fbn  fiis,  &c  celale  m^c 
au  defeipoir. 

ARGANTE. 
Bon ,  bon.  II  m'a  decouverc  des  cho- 

fes  J  qui  doivent  vous 

LA     BRIE. 

II  eft  vrai  que  j'ai  dit ,  que  vous  & 

Monfieur  fon  fils,  vous  vous  ecriviez 

ie  plus  fouvent  qu'il  vous  etoit  poflible. 

y  AL  E  R  E. 

Il  eft  vrai ,  Monfieur. 

A  N  G  E  L  I  Q.U  E. 
Je  ne  dois  pas  en  difconvenii*. 
ARGANTE. 

Oiii  j  mais 

LA    BRIE. 
Que  le  commerce  etoit  devenu  plus 
tendre  de  jour  en  jour. 

VALERE, 
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V  A  L  E  R  E. 
Il  fait  tout  mon  bonheur. 

A  N  G  E  L  I Q  U  E. 

Je  fens  que  le  mien  v  eft  attache. 

ARGANTE. 

Et  qu'enfin 

LA     BRIE. 
Et  qu'enfin  Mademoifelle  ne  s'etoit 
livree  a  cette  pailion ,  que  fous  la  pro- 
meflTe  que  Monfieur  votre  fils  lui.avoit 
fait  de  i'epoufer. 

ANGELIQUE. 
Je  connois  tuop  mon  devoir,pour.... 
ARGANTE. 

Livree  a  cette  paffion &  vou5 

connoiiTez  trop  votre  devoir. 
LA     BRIE. 
AUons  courage ,  Monfieur  >  un  mot 
de  confentement ,   &  vous  en  voila 
quitte.  Plus  vous  vous  facherez  en  le 
donnant ,  plus  il  fera  tendre. 
ARGANTE. 
Oiii  morbleu,  je  le  donne  :  e'en  eft 
fait ,  je  vous  marie  j  mais  je  ne  veux 
voir  ni  I'un ,  ni  I'autre  •■,  je  vous  chaiTe 
pour  toujours  de  ches  moi.   Ma  foeur 
en  va  fortir ,  Sc  je  mets  a  la  porte  Ic 
Bal ,  la  Simphonie  ,  dc  peut-etre  moi- 
jneme.  ,         SCENE 
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SCENE     XXIV. 

&  derniere. 

ANGELIQUE, 

&  les  Adeurs  de  la  Scene  precedentc. 

ANGELIQUE. 

QUe  veut  diie  iin  changement  H 
pen  atcendu  ? 

V  A  L  E  R  E. 

Je  I'ignore  ,  Mademoifelle  ,  mais  il 
me  rend  heureux  j  8c  je  ne  fens  que 
mon  bonheur. 

ANGELIQ^UE. 

Je  crains  que  ce  ne  foit  un  fonge. 
LA    BRIE. 

Non ,  Mademoifelle ,  I'avanturc  au- 
ra des  fuices.  Monfieur  votre  pere  ecoit 
dans  Terreur  dont  je  vous  ai  tire  fort 
a  propos  i  je  ne  lui  ai  pas  dans  la  luite 
donne  le  terns  de  fe  reconnoitre. 

V  A  L  E  R  E. 
J'entens. 

ANGELIQUE. 
Expliquez-moi 

V  A  L  E  R  E. 

Vous  le  r^aurez.   Permettez  -  moi  j 

charmante 


88  UNE  NUIT  DE  PARIS. 
chainiante  Angelique  ,  de  vous  fairc 
encore  myftere  d'une  fourberie  dont 
vous  voudriez  la  reparation.  LaKTons 
mon  pere  pour  quelque  terns,  dans 
une  erreur  qui  fait  ina  felicite. 

ANGELIQUE, 
Je  veux  tout  ce  qui  vous  plaic. 

LA  BRIE. 
Parbleu ,  voila  le  Bal  de  Monfieuj: 
votre  pere  qui  cherche  fortune  ,  profi- 
tons  de  la  beaute  de  la  nuit  j  8c  pour 
le  convaincre  de  votre  intelligence , 
achevons  de  le  mettre  en  colere  ,  en 
lui  donnanr  au  moins  I'aubaude.  A  la 
Simphonie:  Joiiez  ,  Meffieurs  ,  quand 
on  eft  content  on  fe  divertit  partout. 

0^  Chante  &  Von  Danfe, 
F  IN. 
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